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Indledning
Tak fordi du valgte at kebe en FS-1028MFP/FS-1128MFP.

Denne betjeningsvejledning er beregnet til at hjeelpe dig med at betjene maskinen korrekt, udfagre rutinemaessig
vedligeholdelse og lgse enkle problemer, hvis der bliver behov for det, sd4 maskinen bevares i god stand.

Lees denne betjeningsvejledning, inden maskinen tages i brug, og opbevar den i naerheden af maskinen, sa du
har den lige for handen, nar du skal bruge den.

Vi anbefaler, at du anvender vores tilbehgr og forsyninger. Vi er ikke ansvarlige for skader, der skyldes brug af
tilbehgr og forsyninger af andet maerke i maskinen.

Denne betjeningsvejledning indeholder ogsa anvisninger om FS-1028MFP/DP.

Medfalgende vejledninger

Folgende vejledninger leveres sammen med denne maskine. Disse kan bruges efter behov.

Betjeningsvejledning (denne vejledning)

Beskriver ilaegning af papir, almindelige kopierings-, udskrivnings- og scanningsfunktioner samt
problemlgsning.



Sikkerhedskonventioner i denne vejledning

Symboler i vejledningen og pa maskinens dele er sikkerhedsadvarsler, der har til formal at beskytte brugeren,
andre personer og omgivende objekter og sikre korrekt og sikker brug af maskinen. Symbolerne og deres
betydning vises nedenfor.

g ADVARSEL: Angiver, at manglende eller forkert overholdelse af

de pageeldende punkter kan forarsage alvorlig personskade eller
endog dadsfald.

FORSIGTIG: Angiver, at manglende eller forkert overholdelse af
A de pagaeldende punkter kan medfare personskade eller
mekanisk skade.

Symboler

Symbolet A angiver, at det pagaeldende afsnit indeholder sikkerhedsadvarsler. Punkter, brugeren skal vaere
saerlig opmaerksom pa, er angivet i symbolet.

A .... [Generel advarsel]
A .... [Advarsel om risiko for elektrisk st@d]

& .... [Advarsel om hgj temperatur]

Symbolet © angiver, at det pagaeldende afsnit indeholder oplysninger om forbudte handlinger. | symbolet er
angivet naermere oplysninger om den forbudte handling.

® ... [Advarsel om forbudt handling]

@ ... [Adskillelse forbudt]

Symbolet ® angiver, at det pageeldende afsnit indeholder oplysninger om handlinger, der skal udfgres. |
symbolet er angivet neermere oplysninger om den obligatoriske handling.

o .... [Obligatorisk handling pakraevet]
% .... [Tag stikket ud af stikkontakten]
9 ... [Slut altid maskinen til en stikkontakt med jordforbindelse]

Hvis sikkerhedsadvarslerne i denne betjeningsvejledning er uleeselige, eller selve vejledningen mangler, skal
du kontakte din servicetekniker for at bestille en ny (gebyr kreeves).

BEMAERK: | sjaeldne tilfselde er det ikke muligt at kopiere en original, der stort set ligner en pengeseddel, idet
denne maskine udstyret med en funktion til forebyggelse af forfalskninger.
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Advarselsmaerkater

Af sikkerhedshensyn er der placeret advarselsmaerkater fglgende steder p& maskinen. Veer forsigtig, nar du
udreder papirstop eller udskifter toner, for at undga brand eller elektrisk stad.

/ Laser inden i maskinen \

(Advarsel om laserstraling)

DANGER - CLASS 30 INVISIILE LASER RADUTION WHEN DFEN.
AVOH e

ATENTION - T
G oA

VENRSAEHT HESICHTIARE LASEFSTRANLLING, WENN ABDECKUNG

OFFRET.
MCHT DEM STRAHL AUSSETIEN

CAUTION
HOT SURFACE
ACHTUNG

HEISSE OBERFLACHE

ATTENTION
TEMPERATURE ELEVEE

ATTENCION
EXTERIOR CALIENTE

ATTENZIONE

SUPERFICIE CHE SCOTIA
===
RmESR

=
I2F9

AL

Hgj indvendig temperatur. Rar ikke
ved delene i dette omrade, da der er
risiko for forbreending.

USA og Canada

ATTENDONE - CLASSE 38 RACUDIONE LASER INVISIBILE I CAS0 D8 APERTURA
EVTEARE LESPOSIIONE AL FASCHD.

PUALUACKONE LASER IVSSLE CUANDO SE ASRE.

Europa, Asien og
andre lande

FS-1028MFP

AC 120V 60Hz 7.8A
TAMAKI PLANT
70419 NOJINO, TAMAKI-TOWN
WATARAI-COUNTY, MIE-PREF. JAPAN
MANUFACTURED: C11

8J68.
I.T.E.
B@US LISTED FC

Contains FCC ID : E522KP0110
Contains IC : 1059B-2KP0110

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this
device mustaccept any interference received,
including interference that may cause
undesired operation.

This Class B digital apparatus complies
with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique dela classe B est
conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Complies with FDA radiation performance
standards,21 CFR Subchapter J.

*REMOVE POWER CORD BEFORE
SERVICE AND FUSE REPLACEMENT.
*POUR PREVENIR LES CHOCS
ELECTRIQUES,COUPER L'ALIMENTATION
AVANT DE REMPLACER LE FUSIBLE.
>ABS<

KYOCERA MITA Corporation
DESIGNED IN JAPAN / ASSEMBLED N GHINA

FS-1128MFP

AC 220-240V 50/60Hz 4.0A

+ Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt

« Apparaten skall ansiutas tll jordat uttag

« Laite on litettava
suojamaadoituskoskettimillavarustettuun
pistorasiaan

A€ C (€

*REMOVE POWER CORD BEFORE
SERVICE.

- VOR WARTUNG BITTE NETZSTECKER
ZIEHEN.

“POUR PREVENIR LES CHOCS
ELECTRIQUES, COUPER
L'ALIMENTATION AVANT DE
MANIPULER.

-DESENCHUFE EL CORDON DE
ALIMENTACION ANTES DEL SERVICIO.

*PRIMA DI ESEGUIRE RIPARAZIONI,
STACCARE IL CAVO DI
ALIMENTAZIONE, >ABS<

KYOCERA MITA Corporation

DESIGNED IN JAPAN / ASSENBLED IN GHIA

BEMZRK: Disse maerkater ma ikke fiernes.
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Forholdsregler ved installation
Milj@

A FORSIGTIG

Placér ikke maskinen pa en ustabil eller ujaevn overflade. En ustabil placering kan medfgre, at
maskinen falder ned eller vaelter. Denne situation indebaerer en risiko for personskade eller
beskadigelse af maskinen.

Undga fugtige, stavede eller meget snavsede omgivelser. Hvis stikket bliver stavet eller snavset, skal
du renggre det for at undga brand eller elektrisk stgd.

Placér ikke maskinen i neerheden af radiatorer, elektriske varmeapparater eller andre varmekilder eller
i neerheden af breendbart materiale for at undga risiko for brand.

For at holde maskinen kglig og lette vedligeholdelse og udskiftning af dele skal maskinen placeres
saledes, at der er plads til at foretage den ngdvendige vedligeholdelse som vist nedenfor. Placér
maskinen, sa der er tilstraekkelig plads omkring den, isser omkring bagdaekslet, sa luften kan cirkulere
uhindret ud af maskinen.

e O 0 O

>

300 mm 300 mm 300 mm 1.000 mm

Andre forholdsregler
Servicemiljgforholdene er som fglger:

e Temperatur: 10 til 32,5 °C
e Luftfugtighed: 15 til 80 %

Uegnede miljgforhold kan pavirke billedkvaliteten. Undga falgende ved placering af maskinen.

» Placér ikke maskinen i neerheden af et vindue, og udseet den ikke for direkte sollys.
» Undga steder med vibrationer.
» Undga steder med voldsomme temperaturudsving.
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« Placér ikke maskinen et sted, hvor den er udsat for en direkte varm eller kold luftstrgm.
« Undga steder med darlig ventilation.

Hvis gulvet er sart over for maskinens hjul, nar den flyttes efter installation, kan gulvmaterialet blive beskadiget.

Under kopiering frigives en vis maengde ozon, men denne mangde er ikke sundhedsfarlig. Lugten kan dog
veere ubehagelig, hvis maskinen bruges i lang tid i et lokale med darlig ventilation, eller hvis der fremstilles

ekstraordingert mange kopier. Det bedste miljg for fotokopiering er et lokale med god ventilation.

Maskinens stramforsyning/jordforbindelse

A ADVARSEL

Benyt ikke en stramforsyning med en anden spaending end den angivne. Undga flere tilslutninger i
samme stikkontakt. | disse situationer er der risiko for brand eller elektrisk stgd.

Seet strgmkablet korrekt i stramudtaget og maskinens stikkontakt. Hvis der samler sig stgv omkring
benene pa stikket, eller hvis metalobjekter berarer benene, kan det forarsage brand eller elektrisk
stad. Ufuldstaendig elektrisk kontakt kan medfgre overophedning og teending.

Slut altid maskinen til en stikkontakt med jordforbindelse for at undga risiko for brand eller elektrisk
stad i tilfeelde af en kortslutning. Kontakt din servicetekniker, hvis der ikke er mulighed for
jordforbindelse.

Andre forholdsregler

Seet stikket i en stikkontakt sa teet ved maskinen som muligt.

Handtering af plastposer

A ADVARSEL

Sarg for, at plastposer, som benyttes til maskinen, opbevares uden for barns raekkevidde. Plastik kan
kleebe sig fast til neese og mund og medfare kvaelning.

e 9

D

BETJENINGSVEJLEDNING

Vii



Forholdsregler for brug

Advarsler i forbindelse med brug af maskinen

A ADVARSEL

Placér ikke metalgenstande eller beholdere med vaeske (vaser, urtepotter, kopper m.v.) pa eller i
naerheden af maskinen. Der er risiko for brand eller elektrisk stad, hvis disse genstande falder ned i
maskinen.

Fjern ikke deekslerne pa maskinen, da der er risiko for elektrisk stad fra hgjspeendingsdele inde i
maskinen.

Undga at beskadige, abne eller forsgge at reparere stramkablet. Placér ikke tunge genstande pa
stramkablet, traek ikke uforholdsmaessigt meget i det, og undga at beskadige det pa anden made. |
disse situationer er der risiko for brand eller elektrisk stgd.

Forsgg aldrig at reparere eller skille maskinen eller dens dele ad, da det kan medfgre personskade,
brand, elektrisk stad eller eksponering af laseren. Hvis laserstralen blotlaegges, kan det medfare
blindhed.

Der er risiko for brand eller elektrisk stad, hvis maskinen bliver meget varm, ryger, afgiver en maerkelig
lugt, eller der opstar en anden unormal situation. Sluk med det samme for streammen pa
hovedafbryderen. Tag stikket ud af stikkontakten og kontakt en servicetekniker.

Sluk straks for strammen pa hovedafbryderen, hvis der falder skadelige genstande ned i maskinen,
f.eks. haefteklammer, vand, anden veeske osv. Tag derefter stramkablet ud af stikkontakten for at
undga risiko for brand eller elektrisk stad. Kontakt derefter en servicetekniker.

Handtér ikke stikket med vade haender pa grund af risikoen for elektrisk stad.

Kontakt altid en servicetekniker, hvis der er behov for at vedligeholde eller reparere indvendige dele.

0 6 & ¥ VO O
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A\ ForsicTIG

Treek ikke i stramkablet, nar du tager det ud af stikkontakten. Hvis der treekkes i stramkablet, kan det
blive gdelagt. Det kan ogsd medfare risiko for brand eller elektrisk stgd. Tag altid fat om stikket, nar
du tager stramkablet ud af stikkontakten.

Tag altid stikket ud af stikkontakten, fgr du flytter maskinen. Der er risiko for brand eller elektrisk stad,
hvis stramkablet beskadiges.

Hold altid kun pa de angivne dele, nar du lgfter eller flytter maskinen.

Sluk maskinen pa hovedafbryderen, hvis maskinen ikke skal benyttes i en bestemt periode
(eksempelvis om natten). Fjern af sikkerhedsmaessige arsager stikket fra stikkontakten, hvis
maskinen ikke skal benyttes i en laengere periode (eksempelvis i lgbet af en ferie). Bemeerk, at
faxtransmission og -modtagelse afbrydes, nar strammen kobles fra maskinen, hvis faxtilbehgaret er
installeret.

Af sikkerhedsmaessige arsager skal du altid tage stikket ud af stikkontakten far renggring.
Der er risiko for brand eller andre problemer, hvis der samler sig stgv inde i maskinen. Det anbefales,
at du r&dfarer dig med en servicetekniker med hensyn til renggring af de indvendige dele. Rengaring

inden perioder med hgij luftfugtighed er seerlig nyttig. Serviceteknikeren kan oplyse omkostningerne
for at f& rengjort maskinens indvendige dele.

Andre forholdsregler

Placér ikke tunge genstande pa maskinen eller forarsag ikke pa anden made skade pa den.

Under kopiering ma du ikke abne frontdeekslet, slukke pa hovedafbryderen eller tage stramkablet ud af

stikkontakten.

Kontakt en servicetekniker, nar maskinen skal |gftes eller flyttes.

Ror ikke ved elektriske dele, f.eks. stik eller kredslgbskort. De kan blive beskadiget af statisk elektricitet.

Foretag ikke betjening, som ikke er beskrevet i denne vejledning.

e O

e N

Forsigtig: Foretagelse af andre justeringer, tilpasninger eller fremgangsmader end de, der er beskrevet i denne

vejledning, kan medfare farlig straling.

Se ikke direkte pa lyset fra scanningslampen, da det kan treette gjnene eller give gjensmerter.
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Advarsler i forbindelse med handtering af forbrugsstoffer

A FORSIGTIG

Forsgag ikke pa at breende tonerbeholderen eller beholderen til brugt toner. Farlige gnister kan ®
forarsage forbraendinger.

Opbevar tonerbeholderen og beholderen til brugt toner uden for bgrns raekkevidde. ®
Undga at indande eller indtage toner eller f& den i gjnene eller pa huden, hvis der spildes toner fra ®
tonerbeholderen eller beholderen til brugt toner.

» Hvis du kommer til at ind&nde toner, skal du ga til et sted med frisk luft og gurgle grundigt med rigelige
maengder vand. Kontakt en lsege, hvis du begynder at hoste.

« Hvis du kommer til at indtage toner, skal du rense munden med vand og drikke 1-2 glas vand for at fortynde
maveindholdet. Kontakt en laege, hvis der er behov for det.

» Huvis du far toner i gjnene, skal du skylle dem grundigt med vand. Kontakt en leege, hvis der fortsat er
smerter.

» Hvis du far toner pa huden, skal du vaske den af med saebe og vand.
Forsgg ikke pa at dbne eller gdelaegge tonerbeholderen eller beholderen til brugt toner. ®
Hvis du benytter FS-1128MFP maskinen, kan du ikke sende eller modtage fax, hvis maskinen er slukket pa

hovedafbryderen. Afbryd ikke strammen til maskinen, men tryk pa tasten Power pa betjeningspanelet for at ga
i dvaletilstand.
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Andre forholdsregler

Returnér den udtgmte tonerbeholder og beholderen til brugt toner til forhandleren eller serviceteknikeren. Den
returnerede tonerbeholder og beholderen til brugt toner vil blive genbrugt eller bortskaffet i overensstemmelse
med geeldende lovbestemmelser.

Stil maskinen pé et sted, hvor den ikke udsaettes for direkte sollys.

Opbevar maskinen i et lokale, hvor temperaturen forbliver under 40 °C og hvor markante sendringer af
temperatur og luftfugtighed kan undgas.

Hvis maskinen ikke skal bruges i leengere tid, skal du tage papiret ud af kassetten og MF-bakken
(multifunktionsbakken), leegge det tilbage i originalemballagen og forsegle det igen.
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Lasersikkerhed

Laserstraling kan veere farlig. Laserstralingen inde i maskinen er derfor hermetisk forseglet vha.
beskyttelseskabinettet og det ydre deeksel. Der kan ikke slippe straling ud fra maskinen, nar den benyttes
normalt af en bruger.

Maskinen er klassificeret som et klasse 1-laserprodukt under IEC 60825.

Forsigtig: Udfgrelse af andre fremgangsmader end de, der beskrives i denne vejledning, kan medfare farlig
straling.

Disse maerkater er placeret pa laserscanneren inde i maskinen og er ikke tilgeengelige for brugeren.

DANGER « CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM.

ATTENTION - CLASE 3B RAYONNEMENT LASER EN CAS D'OUVERTURE.
EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU.

VORSICHT - KLASSE 3B LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNE
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ATTENZIONE - CLASSE 3B RADIAZIONE LASER IN CASO DI APERTURA.
EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO.

PRECAUCION - CLASSE 3B RADIACIONE LASER CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

VARO! « AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 3B LASERSATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN.

FFERABEMETR, THARTREAHNES,

W -
e R SRS .
Wi - EREBEALER HRETEEICESN,
R R .
Y - CLASS 3B 71| oldBHS ZF ExOlYAL.
WE - CTEMC £S5 R3IBLU—Y—ADTEY.
E—LZEEERRED. MIEWTLEEL,

Meerkaten, der vises nedenfor, findes pa hgijre side af maskinen.

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
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Sikkerhedsforanstaltninger vedrgrende afbrydelse af strammen

Forsigtig: Stikket er den primaere enhed til afbrydelse af strammen! Kontakter pd maskinen er kun til brug af
funktioner og er ikke egnede til at isolere maskinen fra stramkilden.

VORSICHT: Der Netzstecker ist die Hauptisoliervorrichtung! Die anderen Schalter auf dem Gerét sind nur
Funktionsschalter und kénnen nicht verwendet werden, um den Stromflu im Gerét zu unterbrechen.

c € OVERENSSTEMMELSESERKLZAERING

IFOLGE DIREKTIVERNE
2004/108/EF, 2006/95/EF, 93/68/EQF og 1999/5/EF

Vi erkleerer, at maskinen, som er omfattet af denne erklaering, er i
overensstemmelse med fglgende specifikationer.

EN 55024

EN 55022 Klasse B
EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

EN 60950-1

EN 60825-1

EN 300 330-1

EN 300 330-2
TBR21

Radiofrekvenssender

Denne maskine indeholder en senderenhed. Vi erkleerer hermed som producent, at dette udstyr overholder de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser fastlagt i EU-direktiv 1999/5/EF.

Radio Tag-teknologi

Visse lande har lovbestemmelser ang. den Radio Tag-teknologi, som anvendes i dette udstyr til at identificere
tonerbeholderen. Brugen af udstyret kan derfor veere underlagt begreensninger.

BEMZERK: Produkt markeret med symbolet med den overstregede skraldespand omfatter batteriet, der
opfylder kravene i EU-direktivet 2006/66/EF ("batteridirektivet").

Fjern og kassér ikke batterierne i denne maskine.
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Juridisk begraensning af kopiering/scanning

« Det kan veere forbudt at kopiere/scanne ophavsretligt beskyttet materiale uden tilladelse fra indehaveren af
ophavsretten.

» Kopiering/scanning af falgende elementer er forbudt og vil blive retsforfulgt.
Forbuddet er ikke begreenset til disse elementer. Udfgr ikke bevidst kopiering/scanning af elementer, som
ikke m& kopieres/scannes.

Check
Pengesedler
Veerdipapirer
Frimaerker
Pas
Certifikater

« Nationale love og national lovgivning kan forbyde eller begraense kopiering/scanning af andre elementer
end de, der er navnt ovenfor.
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Juridiske og sikkerhedsmassige

oplysninger

Laes disse oplysninger, inden du tager maskinen i brug. Dette kapitel indeholder oplysninger
om fglgende emner:

o Juridiske oplysninger ..........ccoooiviiiiiiiiii XVi
*  Vedrgrende varemaerker.........ccccvveiiiiiiiiiiiiiiiin e XVii
*  Energisparetilstand ............ccooooiiiii XXi
* Funktioner til automatisk 2-sidet kopiering.................... XXi
o Papirgenbrug ... XXi
* Energy Star-programmet (ENERGY STAR®) ................ XXi
* Om denne betjeningsvejledning............cccceeeeieeeeieeeneennn. XXii
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Juridiske oplysninger

Denne vejledning eller dele heraf ma ikke kopieres eller pa anden made gengives uden forudgaende skriftligt
samtykke fra Kyocera Mita Corporation.
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Vedrogrende varemaerker

+ PRESCRIBE og ECOSYS er varemaerker, der tilhgrer Kyocera Corporation.
+ KPDL er et varemaerke, der tilhgrer Kyocera Corporation.

* Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows NT og Internet Explorer er registrerede varemaerker, der tilhgrer
Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.

*  Windows Me, Windows XP og Windows Vista er varemaerker, der tilhgrer Microsoft Corporation.

+ PCL er et varemeaerke, der tilhgrer Hewlett-Packard Company.

» Adobe Acrobat, Adobe Reader og PostScript er varemeerker, der tilhgrer Adobe Systems, Incorporated.
» Ethernet er et registreret varemaerke, der tilhgrer Xerox Corporation.

* Novell og NetWare er registrerede varemaerker, der tilhgrer Novell, Inc.

+ IBM og IBM PC/AT er varemaerker, der tilhgrer International Business Machines Corporation.

» Power PC er et varemeerke, der tilhgrer IBM i USA og/eller andre lande.

+ AppleTalk er et registreret varemaerke, der tilhgrer Apple Computer, Inc.

» Denne maskine er udviklet vha. integreret realtids-operativsystemet Tornado™ fra Wind River Systems,
Inc.

» TrueType er et registreret varemaerke, der tilhgrer Apple Computer, Inc.
+ TypeBankG-B, TypeBankM-M og Typebank-OCR er varemaerker, der tilhgrer TypeBank ®

» Alle europaeiske sprogfonte, der er installeret pa denne maskine, bruges i henhold til licensaftale med
Monotype Imaging Inc.

» Helvetica, Palatino og Times er registrerede varemaerker, der tilhgrer Linotype-Hell AG.

+ ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery og ITC ZapfDingbats er registrerede
varemeerker, der tilhgrer International Type-face Corporation.

« UFST™ MicroType®-fonte fra Monotype Imaging Inc. er installeret pa denne maskine.
» Denne maskine indeholder software med moduler, der er udviklet af Independent JPEG Group.

Alle andre firmanavne og produktnavne er registrerede varemaerker eller varemaerker, der tilhgrer de respektive
virksomheder. Betegnelserne ™ og ® bruges ikke i denne betjeningsvejledning.
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GPL

Denne maskines firmware bruger delvist koder anvendt i GPL (softwarelicens) (www.fsf.org/copyleft/gpl.html).
Besgg “http://www.kyoceramita.com/gpl” for at f& oplysninger om oprettelse af de anvendte GPL-koder.

Open SSL License

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgment:
“This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit. (http:/
/www.openssl.org/)"

4  The names “OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written permission.
For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5 Products derived from this software may not be called “OpenSSL” nor may “OpenSSL” appear in their
names without prior written permission of the OpenSSL Project.

6 Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: “This product includes
software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS” AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Xvifi BETJENINGSVEJLEDNING



Original SSLeay License

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was
written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared to.
The following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, etc., code;
not just the SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same copyright
terms except that the holder is Tim Hudson (jh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young’s, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library
used.

This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual) provided
with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement:
“This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)”
The word ‘cryptographic’ can be left out if the rouines from the library being used are not cryptographic
related :-).

4 If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application
code) you must include an acknowledgement:
“This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be
changed. i.e. this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU
Public Licence.]
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Monotype Imaging License Agreement

1

2

1"

12

Software shall mean the digitally encoded, machine readable, scalable outline data as encoded in a
special format as well as the UFST Software.

You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to reproduce and display weights, styles
and versions of letters, numerals, characters and symbols (Typefaces) solely for your own customary
business or personal purposes at the address stated on the registration card you return to Monotype
Imaging. Under the terms of this License Agreement, you have the right to use the Fonts on up to three
printers. If you need to have access to the fonts on more than three printers, you need to acquire a multi-
user license agreement which can be obtained from Monotype Imaging. Monotype Imaging retains all
rights, title and interest to the Software and Typefaces and no rights are granted to you other than a
License to use the Software on the terms expressly set forth in this Agreement.

To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to maintain the Software and other
proprietary information concerning the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable
procedures regulating access to and use of the Software and Typefaces.

You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except that you may make one backup
copy. You agree that any such copy shall contain the same proprietary notices as those appearing on the
original.

This License shall continue until the last use of the Software and Typefaces, unless sooner terminated.
This License may be terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms of this License
and such failure is not remedied within thirty (30) days after notice from Monotype Imaging. When this
License expires or is terminated, you shall either return to Monotype Imaging or destroy all copies of the
Software and Typefaces and documentation as requested.

You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt, reverse engineer or decompile the
Software.

Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery, the Software will perform in
accordance with Monotype Imaging-published specifications, and the diskette will be free from defects in
material and workmanship. Monotype Imaging does not warrant that the Software is free from all bugs,
errors and omissions.

The parties agree that all other warranties, expressed or implied, including warranties of fithess for a
particular purpose and merchantability, are excluded.

Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in connection with the Software and
Typefaces is repair or replacement of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

In no event will Monotype Imaging be liable for lost profits, lost data, or any other incidental or
consequential damages, or any damages caused by abuse or misapplication of the Software and
Typefaces.

Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.

You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the Software and/or Typefaces without the prior
written consent of Monotype Imaging.

Use, duplication or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in the Rights in
Technical Data and Computer Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or
subparagraph (c)(1)(ii), as appropriate. Further use, duplication or disclosure is subject to restrictions
applicable to restricted rights software as set forth in FAR 52.227-19 (c)(2).

You acknowledge that you have read this Agreement, understand it, and agree to be bound by its terms
and conditions. Neither party shall be bound by any statement or representation not contained in this
Agreement. No change in this Agreement is effective unless written and signed by properly authorized
representatives of each party. By opening this diskette package, you agree to accept the terms and
conditions of this Agreement.

XX
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Energisparetilstand

Maskinen er udstyret med en Lavt stremniveau-tilstand, hvor energiforbruget reduceres, nar der er gaet en vis
tid, efter maskinen sidst blev anvendt. Maskinen er ogsa udstyret med Dvale-tilstanden, hvor printer- og fax-
funktionerne er i venteposition, mens energiforbruget reduceres til et minimum, nar maskinen ikke har veeret i
brug i et vist stykke tid.

Lavt stremniveau-tilstand
Lavt stremniveau-tilstanden aktiveres automatisk, nar maskinen har vaeret ubenyttet i 2 minutter. Det tidsrum,

der skal ga uden aktivitet, fgr lavt stremniveau-tilstanden aktiveres, kan forlaenges. Der findes flere oplysninger
i Lavt stremniveau-tilstand og Automatisk lavt stremniveau-tilstand pa side3-4.

Dvale

Dvaletilstanden aktiveres automatisk, nar maskinen har vaeret ubenyttet i 15 minutter . Det tidsrum, der skal ga
uden aktivitet, far dvaletilstanden aktiveres, kan forlaenges. Der findes flere oplysninger i Dvale og automatisk
dvale pa side3-5.

Funktioner til automatisk 2-sidet kopiering

Maskinen har 2-sidet kopiering som standardfunktion. Ved f.eks. at kopiere to 1-sidede originaler pa et enkelt
ark papir kan papirforbruget reduceres. Der findes flere oplysninger i Duplex kopiering pa side3-18.

Papirgenbrug

Maskinen understatter genbrugspapir, der mindsker miljgbelastningen. Du kan f& oplysninger om anbefalede
papirtyper af din forhandler eller servicetekniker.

Energy Star-programmet (ENERGY STAR®)

Vi har som deltagervirksomhed i det internationale Energy Star-program fastslaet, at denne
maskine overholder de standarder, der er fastlagt i programmet.

ENERGY STAR
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Om denne betjeningsvejledning

Denne betjeningsvejledning indeholder falgende kapitler:

Kapitel 1 - Maskinens dele
Beskriver maskinens dele og tasterne pa betjeningspanelet.

Kapitel 2 - Klargaring inden brug

Beskriver ilaegning af papir, placering af originaler, tilslutning af maskinen og nagdvendige indstillinger, inden
maskinen tages i brug.

Kapitel 3 - Grundlaeggende brug

Beskriver, hvordan du foretager almindelig kopiering, udskrivning og scanning.

Kapitel 4 - Vedligeholdelse
Beskriver renggring og udskiftning af tonerbeholder.

Kapitel 5 - Problemlgsning
Vejledning i handtering af fejlmeddelelser, papirstop og andre problemer.

Tilleeg

Vejledning i indtastning af tegn og liste over maskinspecifikationer.
Indeholder oplysninger om medietyper og papirformater. Indeholder endvidere en ordliste.
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Konventioner i denne vejledning

Folgende konventioner bruges afheengigt af beskrivelsen.

Konventioner

Beskrivelse

Eksempel

Fed

Angiver en tast pa
betjeningspanelet eller en
computerskaerm.

Tryk pa tasten Start.

[Almindelig]

Angiver taster pa
bergringspanelet.

Tryk pa [OK].

Kursiv

Angiver den meddelelse, der
vises pa bergringspanelet.

Meddelelsen Kiar til at kopiere vises.

Bruges til at fremheeve et

nggleord, en seetning eller
henvisninger til yderligere

oplysninger.

Der findes flere oplysninger under Dvale
og automatisk dvale pa side 3-5.

Bemaerk

Angiver supplerende
oplysninger eller funktioner som
reference.

BEMAERK:

Vigtigt

Angiver elementer, som du skal
eller ikke ma udfere, hvis du vil
undgéa problemer.

VIGTIGT:

Forsigtig

Angiver hvad, der skal
overholdes for at undga
personskade eller maskinfejl, og
hvordan disse situationer
handteres.

FORSIGTIG:

BETJENINGSVEJLEDNING
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1 Maskinens dele

Dette kapitel beskriver maskinens dele og tasterne pa betjeningspanelet.

o Betjeningspanel ........cccooiiiiiieiiiiiii e 1-2
o MASKINE.....iiiiiiiiiiiiee e 1-4
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Maskinens dele

Betjeningspanel

Viser skaermbilledet til systemmenu/taellermenu,

Viser skaermbilledet til visning af adressebog, hvor det er muligt at tilfgje, redigere og slette destinationer.

hvor det er muligt at kontrollere
systemindstillingerne og teellerne.

Viser statusskeermbilledet, hvor det er
muligt at kontrollere statussen,
udskrive en statusrapport og pause
eller annullere det igangvaerende job.

kopiering,

Viser skeermbilledet til

muligt at foretage de
ngdvendige indstillinger
for kopiering.

hvor det er

Ringer til den forrige destination. Benyttes ogsa til
indtastning af mellemrum i et faxnummer.*

Viser skeermbilledet til bekreeftelse af destination, hvor det er muligt at
redigere og slette destinationer.

Viser skaermbilledet til tilfgjelse af destination, hvor det er
muligt at tilfgje destinationer.

Skifter mellem at tage roret af og laegge raret pa
i forbindelse med manuel afsendelse af en fax.*

Display. Kontrollér displayet i
forbindelse med brug af maskinen.

Veelger den viste menu
nederst til hgjre i displayet.

*

System Mend/  Status/

Counter Job Cancel

J @

Document
Box

-

Copy Addr¢ss éggarl /SS Confim] ~ Add
Book Pausd Destinafion Destinatign ~ On Hook EC@
_@ I] —( — — — = ) FS-1128MFP
Email\ | [ 2. 3. 4 ) |
Send (Folder) [12. 13, 14, 1s. J
T e o o O
[16. 17. 18. 19. J
FAX [ (G GHID I GHED B G 1 | ;
lzgd. ;T ;; — O shift Lock | ] _[: _C
o D CO
Print  Send/Receive

Viser dokumentboks-skaermbilledet, hvor det er muligt
at benytte dokumentboksen og USB-hukommelsen.

Viser skaermbilledet til afsendelse, hvor det er muligt at
sende en e-mail, mappe (SMB/FTP) eller fax.*

Viser skaermbilledet til fax, hvor
det er muligt at afsende en fax.*

— T

Blinker, mens
data sendes.

Blinker under
udskrivning.

Veelger den viste menu
nederst til venstre i
displayet.

Benyttes til at foretage opkald til
destinationer, der er gemt for one-touch-
tast numrene (1-22).

Tryk for at skifte mellem one-touch-tast
numrene (1-11 og 12-22).

Lampen lyser, nar der er blevet trykket (12-
22).

Fax-funktioner er kun tilgeengelige for FS-1128MFP.

1-2
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Maskinens dele

Benyttes til at veelge et punkt i menuen, flytte markgren i Fjerner indtastede tal og tegn.
forbindelse med indtastning af tegn, eendre en veerdi osv.

Nulstiller indstillinger og viser
Veelger det valgte punkt eller afslutter den standardskaermbilledet.
indtastede veerdi.

Slukker/teender maskinen. Benyttes

Viser funktionsmenuen for kopiering, ogsa til at aktivere/deaktivere
udskrivning, afsendelse og dokumentboks. dvaletilstanden.
Teendes, nar der er
sluttet stram til
maskinen.
@ ABC DEF Clear Reset Program || Power @
Functior) Menu (O - @ @ @ Q’ @_@ o
GHI JKL MNO
@ @ @ Stop Logout
PQRS TUV WXYZ
@) (&) (9> O
i
aoA - symbols 0
e | CEORC O
o ]
Memory  Attention —/

Afslutter
Taltaster. Indtaster tal og (logger ud af)
symboler. administration-
skeermbilledet.
Viser det forrige skaermbillede i Benyttes til at gemme eller
displayet. hente programmer.
Lyser eller blinker, hvis der sker en fejl. Annullerer det igangveerende
udskrivningsjob.
Blinker, n&r maskinen opretter adgang til Starter kopiering og scanning samt behandlingen i forbindelse
hukommelsen. med indstilling.
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Maskinens dele

Maskine

Originaldaeksel (kun for FS-1028MFP)
Glasplade

Indikatorplade for originalstgrrelse
Betjeningspanel

Topdeeksel

Frontlage

Tromleenhed

Renser til hovedlader

© 0 N O o B~ W DN PP

Lasehandtag
10 Tonerbeholder
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Maskinens dele

11 @verste bakke
12 Justeringsstyr for papirleengde

13 Papirstopper

14 Styr for papirbredde

15 Kassette

16 Styr for papirbredde (multifunktionsbakke)
17 Multifunktionsbakke (MF-bakke)

18 Forleenger til multifunktionsbakke
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Maskinens dele

19
20
21
22
23
24

Lasestift

Stik til USB-interface
Netveerksinterfacestik
Bagdaeksel
Hovedafbryder

Stik til stramkabel

22

23

1-6
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2 Klarggring inden brug

Dette kapitel beskriver, hvordan maskinen ggres Klar til brug farste gang, samt
fremgangsmaden ved ileegning af papir og originaler.

» Kontrollér medfglgende dele............ooooeiiiiiiiiiiiiinennnen. 2-2
» Tilslutning og klargaring af kabler ... 2-3
o Tilslutning af kabler ... 2-5
 Skift af sprog pa display [SProg] .......cccooeeeevveeeivieeinene, 2-7
* Indstilling af dato og klokkeslaet..............cccceeeeiiiennnnnnnn. 2-8
* Opseetning af netveerk (LAN-kabel forbindelse).......... 2-11
* Installation af software ............cccvveiiiiiiiiiiiiii e 2-23
« COMMAND CENTER (indstillinger til e-mail) ............. 2-24
o Afsendelse af e-mail ... 2-25
o llaegning af PapIr .......eceeieeeiieeee 2-27
* lleegning af originaler ... 2-43
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Klarggring inden brug

Kontrollér medfglgende dele

Kontrollér, at falgende dele falger med.

e Trykt materiale
¢ Cd-rom (Product Library)
e Cd-rom (TWAIN-kompatibelt program)

Dokumenter pa den medfglgende cd-rom
Fglgende dokumenter ligger pa den medfaglgende cd-rom (Product Library). Disse kan bruges efter behov.
Dokumenter

KYOCERA COMMAND CENTER Operation Guide

Printer Driver User Guide

Network FAX Driver Operation Guide

KM-NET for Direct Printing Operation Guide

PRESCRIBE Commands Technical Reference

PRESCRIBE Commands Command Reference
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Klarggring inden brug

Tilslutning og klargering af kabler

Undersgg, hvordan maskinen tilsluttes pc'en eller netvaerket. Sgrg for at have alle de ngdvendige kabler klar.

Eksempel pa ti

Islutning

Undersgag, hvordan maskinen tilsluttes pc'en eller netveerket ved at kigge pa figuren nedenfor.

Tilslutning af scanneren til pc-netveerket med et
netveerkskabel (100 BASE-TX eller 10 BASE-T).

Administrators

COMMAND CENTER

Netveerksindstillinger,
standardindstillinger for
scanner, registrering af
bruger og destination.

Netvaerk

v

Afsendelse af e-mail

Sender billeddata med
scannede originaler til
den gnskede

modtager i form af en
e-mail med en

vedhaeftet fil.

v

Udskrivning

Netvaerk
—p

Send til SMB

Gemmer det
scannede billede som
en datafil pa din pc.

v

Netveerksfax Netvaerk

Send til FTP

Sender det scannede

billede som en datafil
til FTP.

v

v

TWAIN scanning

v

Fax
USB

WIA Scanning

TWAIN og WIA er
standardbrugerflader til
kommunikation mellem
softwareapplikationer
0g enheder til
billedoptagelse.

v

* Fax-funktioner er kun tilgeengelige for FS-

1128MFP. uss
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Klarggring inden brug

Klarggring af nadvendige kabler

Maskinen kan tilsluttes pc'en via fglgende interfaces. Klarggr de ngdvendige kabler til det interface, du gnsker

at bruge.

Tilgeengelige standard-interfaces

Funktion

Interface

Pakraevet kabel

Printer/scanner
Inetveerksfax*

Netveerksinterface

LAN (10 BASE-T eller 100
BASE-TX, beskyttet)

Printer/TWAIN
scanning/WIA
scanning

USB-interface

USB 2.0-kompatibelt kabel
(Hi-speed USB-kompliant,
maks. 5,0 meter, beskyttet)

* Netveerksfax- og fax-funktioner er kun tilgeengelige for FS-1128MFP.
Se Betjeningsvejledning vedrgrende fax for yderligere oplysninger
om netveerksfax.

2-4
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Klarggring inden brug

Tilslutning af kabler

Felg fremgangsméaden nedenfor for at tilslutte kabler til maskinen.

1 Sluk for maskinen pa hovedafbryderen (O).

|

||||umu\

] iy
I |||||HIIImnJ“"““"“m”l 0
— |l

2  Slut maskinen til pc’en eller netvaerksenheden.
Fjern heaetten, hvis der benyttes netveerksinterface.

Tilslut den ene ende af det medfglgende
strgmkabel til maskinen og den anden ende til en
stikkontakt.

VIGTIGT: Brug kun det stramkabel, som leveres sammen med maskinen.
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Klarggring inden brug

~Twr—J 1
|]I| T 7 “ e
e~ 5

4  Teend for maskinen pa hovedafbryderen ().
Maskinen begynder at varme op.

5 Konfigurér netvaerket, nar netveerkskablet tilsluttes.

Dette er beskrevet under Opsaetning af netveaerk
(LAN-kabel forbindelse) pa side 2-11.

2-6
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Klarggring inden brug

Skift af sprog pa display [Sprog]

Veelg det sprog, der skal vises pa displayet.

Benyt nedenstaende fremgangsmade for valg af sproget.

System Menu/
Counter

©

Logi nbruger navn: -.-[0

Logi n adg. kode:

[ Menu ] [ Logon ]

Sys.-nmenu/ Tad l er: <@
Br uger egenskab
07 Kop

[ Afslut ]
Generel t: S Ok
Std. skam
@3 Lyd

[ Afslut ]
Spr og: <m@
Deut sch
Francai s

1

Tryk pa tasten System Menu/Counter pa
hovedenhedens betjeningspanel.

Der vises et skaermbillede til login, hvis du udfgrer
brugerstyring uden at veere logget pa. Indtast
bruger-id og adgangskode for at logge pa.

BEMZERK:

Se Metode til tegnangivelse pa Tilleeg-7 vedrgrende
yderligere oplysninger om indtastning af tegn.

Tryk p& [Menu] (venstre tast) for at veelge
godkendelsesdestination, hvis [Netv.godkend.]

veelges som metode til brugergodkendelse.

Tryk pa tasten A eller V i Sys.-menu/Teeller
menuen for at vaelge [Generelt].

Tryk pa tasten OK. Generelt menuen vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Sprog].

Tryk pé tasten OK. Sprog vises.

Tryk pa& tasten A eller V for at veelge det gnskede
sprog, og tryk pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skeermbilledet vender tilbage til
Generelt menuen.

BETJENINGSVEJLEDNING
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Klarggring inde

n brug

Indstilling

af dato og klokkesleet

Folg fremgangsméaden nedenfor for at indstille dato og klokkesleet under installationen.

Nar du sender en e-mail vha. transmissionsfunktionen, vil datoen og klokkesleettet for denne indstilling blive
angivet i e-mailens overskrift. Indstil datoen, klokkeslaettet og tidszonen i forhold til GMT for den lokalitet, hvor
maskinen anvendes.

BEMAERK: Sgrg for at indstille tidsforskellen, inden du indstiller dato og klokkesleet.

gy

gt
Wiy

System Menu/
Counter

©

Logi nbruger navn: --[03

Logi n adg. kode:

[ Menu ] [ Logon ]

Sys.-nmenu/ Tad ler: <@
Br uger egenskab
Kopi

[ Afslut ]

Generel t: <@
Std. skam
Lyd

[ Atslut ]

1 Teend pé hovedafbryderen.

2 Tryk pa tasten System Menu/Counter pa
hovedenhedens betjeningspanel.

Der vises et skeermbillede til login, hvis du udfarer
brugerstyring uden at vaere logget pa. Indtast
bruger-id og adgangskode for at logge pa.

BEMZERK: Tryk pa [Menu] (venstre tast) for at veelge
godkendelsesdestination, hvis [Netv.godkend.] vaelges
som metode til brugergodkendelse.

3 Tryk patasten A eller V i Sys.-menu/Teeller
menuen for at vaelge [Generelt].

4 Tryk pa tasten OK. Generelt menuen vises.

2-8
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5 Tryk patasten A eller V for at veelge [Datoindst.].

- : 6 Dervises et skeermbillede til login. Indtast bruger-id
Logi nbrugernavn: -0 og adgangskode for at logge pa.

Logi n adg. kode:

[ Menu ] [ Logon ]

7  Tryk pa tasten OK. Datoindst. menuen vises.
Dat oi ndst . : S 0K |

Dat of or mat
Ti dszone
[ Afslut ]

8 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Tidszone].

- 9 Tryk pa tasten OK. Tidszone vises.
Ti dszone: <m

(01 -12: 00 Datolinje
-11: 00 M dwayger
-10: 00 Hawai i

10 Tryk patasten A eller V for at veelge omrade, og
tryk pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skaermbilledet vender tilbage til
Datoindst. menuen.

11 Tryk patasten A eller V for at vaelge [Sommertid].

Dat 0i ndst . : <[
Dat of or mat
Ti dszone
[ Afslut ]
12 Tryk pa tasten OK. Sommertid vises.
Sommerti d: S 0K |
Ti |

13 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Til] eller
[Fra], og tryk pa tasten OK.
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Dat oi ndst . : <
Dat o/ kl okkes| a
Dat of or mat

Ti dszone
[ Afslut ]
Dat o/ kl okkesl a¢: <[
ArAr Ar Ar Maned Dag
2009 01
(Ti dszone: Tokyo )
Dat o/ kl okkesl a¢: <[
Ti me M n. Sekund
11: 45:
(Ti dszone: Tokyo )
Dat oi ndst . : Sug 0K
Dat o/ kl okkes| &t
Ti dszone
[ Afslut ]
Dat of or mat : <@
DDY MM AAAA
AAAA/ MM DD

14

15

16

17

18

19

20

Fuldfart. vises, og skaermbilledet vender tilbage til
Datoindst. menuen.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Dato/
klokkesleet].

Tryk pa tasten OK. Dato/klokkeslaet vises.

Tryk pa tasten < eller > for at flytte markaren. Tryk
pa tasten A eller V for at indtaste ar, maned og
dag, og tryk derefter pa tasten OK.

Tryk pa tasten < eller > for at flytte markaren. Tryk
pa tasten A eller V for at indtaste timer, minutter
og sekunder, og tryk derefter pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skaermbilledet vender tilbage til
Datoindst. menuen.

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Datoformat].

Tryk pa tasten OK. Datoformat vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge det gnskede
format, og tryk pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skeermbilledet vender tilbage til
Datoindst. menuen.

2-10
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Opseetning af netveerk (LAN-kabel forbindelse)

Maskinen er udstyret med netvaerksinterface, der er kompatibelt med netvaerksprotokoller sésom TCP/IP (IPv4),
TCP/IP (IPv6), IPX/SPX, NetBEUI, IPSec og AppleTalk. Det giver mulighed for udskrivning via netvaerk pa
Windows, Macintosh, UNIX, NetWare og andre platforme.

Dette afsnit beskriver fremgangsmaderne for opsaetning af TCP/IP (IPv4) og opsaetning af AppleTalk.

¢ Opseetning af TCP/IP (IPv4) ...2-11
e Opseaetning af AppleTalk ...2-21

Opseetning af TCP/IP (IPv4) (ved indtastning af IP-adresser)

Opseetning af TCP/IP til forbindelse med Windows netveerket. Indstil IP-adresser, subnet masker og gateway
adresser. Standardindstillingerne er "TCP/IP Protokol: Til, DHCP: Til, Bonjour: Fra".

BEMZERK: Indhent tilladelse hos netveerksadministratoren inden indtastning af IP-adresserne.

Benyt nedenstaende fremgangsmade for opszetning af TCP/IP (IPv4) indstillingen.

1 Tryk patasten System Menu/Counter pa

System Menu/ hovedenhedens betjeningspanel.

Counter

- - Der vises et skeermbillede til login, hvis du udfgrer
Logi nbrugernavn: --(0 brugerstyring uden at veere logget pa. Indtast
bruger-id og adgangskode for at logge pa.

Logi n adg. kode:

BEMARK:
» Se Metode til tegnangivelse pa Tilleeg-7 vedrarende
yderligere oplysninger om indtastning af tegn.

« Tryk p& [Menu] (venstre tast) for at veelge
godkendelsesdestination, hvis [Netv.godkend.]
veelges som metode til brugergodkendelse.

[ Menu ] [ Logon ]

2 Tryk patasten A eller V i Sys.-menu/Tzeller

Sys.-nenu/ Tad l er: < menuen for at veelge [System], og tryk p& tasten
Rapport OK.
@02 Tad | er

[ Atslut ]
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VIGTIGT: Du skal veere logget pa med et bruger-id med
Reserveret til administratorrettigheder for at foretage disse

adm ni strator. indstillinger.

Standardindstillingerne for bade brugernavnet og
adgangskoden er 2800.

Hvis du har logget pad med et bruger-id uden
administratorrettigheder, vises Reserveret til
administrator., og displayet vender tilbage til
standbyskaermbilledet.

R 3 Tryk pa tasten A eller V i System menuen for at
Syst em <@ veelge [Netveerksindst.].
(01 Net var ksi ndst .
Indst. |.F. blok
Si kker hedsni veau
[ Afslut ]
_ 4 Tryk pa tasten OK. Netvaerksindst. menuen vises.
Net var ksi ndst . : <[
TCP/IP-indstill.
Net War e
Appl eTal k
[ Afslut ]
S5 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [TCP/IP-
indstill.].
: _ 6 Tryk pa tasten OK. TCP/IP-indstill. menuen vises.
TCP/IP-indstill.: <@

(0 TCP/ I P
@3 Indst. for |IPv4
@3 I ndst. for |Pv6

[ Afslut ]
7 Tryk patasten A eller V for at veelge [TCP/IP].
8 Tryk pa tasten OK. TCP/IP vises.
TCP/ | P: <[
Fra
(02* Ti |
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9 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Til], og tryk
pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skeermbilledet vender tilbage til
TCP/IP-indstill. menuen.

10 Tryk patasten A eller V for at veelge [Indst. for
TCP/ I P-indstill.: <M IPv4].

@) TCP/IP
02 I ndst. for |Pv4
@03 I ndst. for |Pv6

[ Atslut ]

11 Tryk p& tasten OK. Indst. for IPv4 menuen vises.
Indst. for IPv4: <[

Bonj our
| P- adr esse
[ Afslut ]

12 Tryk patasten A eller V for at vaelge [DHCP].
13 Tryk p& tasten OK. DHCP vises.

DHCP: <[

Fra

(02* Ti |

14 Tryk patasten A eller V for at veelge [Fra], og tryk
pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skeermbilledet vender tilbage til
Indst. for IPv4 menuen.

15 Tryk patasten A eller V for at veelge [Bonjour].
Indst. for IPv4: <[

(01 DHCP

Bonj our
| P- adr esse

[ Afslut ]
: 16 Tryk p& tasten OK. Bonjour vises.
Bonj our : <[

03 Til
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Indst. for 1Pv4: <m0
DHCP
Bonj our
| P- adr esse
[ Atslut ]
| P- adr esse: <
123. 145. 167.

| P- adr esse: OK |

123. 145. 167. 189

I ndst. for |Pv4:
| P- adr esse
St andar dgat enway

[ Afslut ]

BN ok

17

18

19

20

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Fra], og tryk
pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skeermbilledet vender tilbage til
Indst. for IPv4 menuen.

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [IP-adresse].

Tryk pa tasten OK. IP-adresse vises.

Benyt piletasterne til at indtaste IP-adressen.

Tryk pa tasten < eller [> for at flytte markgren
vandret.

Tryk pa tasten A eller V eller taltasterne til at
indtaste IP-adressen. Hvert trecifrede tal kan
indstilles til 000-255.

VIGTIGT: Nar DHCP indstillingen (side 2-17) er [Til],
vises den aktuelle IP-adresse og kan ikke aendres.

Indstil DHCP indstillingen (side 2-17) til Fra i forbindelse
med indstilling af en IP-adresse.

21

Tryk péa tasten OK. Fuldfgrt. vises, og
skeermbilledet vender tilbage til Indst. for IPv4
menuen.

22 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Subnet

Mask].

2-14
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23 Tryk pa tasten OK. Subnet Mask vises.
Subnet Mask: <@

123. 145. 167.

24 Benyt piletasterne til at indtaste Subnet Mask.

Tryk pa tasten < eller > for at flytte markgren
vandret.

Tryk pa tasten A eller V eller taltasterne til at
indtaste Subnet Mask. Hvert trecifrede tal kan
indstilles til 000-255.

VIGTIGT: Nar DHCP indstillingen (side 2-17) er [Til],
vises den aktuelle Subnet Mask og kan ikke aendres.

Indstil DHCP indstillingen (side 2-17) til Fra i forbindelse
med indstilling af en Subnet Mask.

25 Tryk pa tasten OK. Fuldfgrt. vises, og
skeermbilledet vender tilbage til Indst. for IPv4
menuen.

" 26 Tryk pa tasten A eller V for at veelge
Indst. for IPv4: <[ [Standardgateway].

| P- adr esse
Subnet Mask
St andar dgat ewa
[ Afslut ]

27 Tryk pa tasten OK. Standardgateway vises.
St andar dgat eway: <[

123. 145. 167.

28 Benyt piletasterne til at indtaste Standardgateway.

Tryk pa tasten < eller > for at flytte markgren
vandret.

Tryk pa tasten A eller V eller taltasterne til at
indtaste Standardgateway. Hvert trecifrede tal kan
indstilles til 000-255.
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VIGTIGT: Nar DHCP indstillingen (side 2-17) er [Til],
vises den aktuelle Standardgateway og kan ikke
a&ndres.

Indstil DHCP indstillingen (side 2-17) til Fra i forbindelse
med indstilling af en Standardgateway.

29 Tryk pa tasten OK. Fuldfart. vises, og
skeermbilledet vender tilbage til Indst. for IPv4
menuen.

2-16
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DHCP indstillinger
Veaelg om DHCP-serveren skal bruges eller ej. Standardindstillingen er Til.

Benyt nedenstaende fremgangsmade for specifikation af DHCP indstillingen.

1 Tryk patasten System Menu/Counter pa

System Menu/ hovedenhedens betjeningspanel.

Counter

- : Der vises et skeermbillede til login, hvis du udfgrer
Logi nbrugernavn: --C0 brugerstyring uden at veere logget p&. Indtast
bruger-id og adgangskode for at logge pa.

Logi n adg. kode:

BEMAERK:

» Se Metode til tegnangivelse pa Tilleeg-7 vedrarende
yderligere oplysninger om indtastning af tegn.

« Tryk p& [Menu] (venstre tast) for at veelge

godkendelsesdestination, hvis [Netv.godkend.]
veelges som metode til brugergodkendelse.

[ Menu ] [ Logon ]

2 Tryk patasten A eller V i Sys.-menu/Tzeller

Sys. -nenu/ Tad l er: < menuen for at veelge [System], og tryk p& tasten
Rappor t OK.
Tad | er

[ Atslut ]

- VIGTIGT: Du skal veere logget pa med et bruger-id med
Reser ver et til administratorrettigheder for at foretage disse
adm ni strator. indstillinger.

Hvis du har logget pd med et bruger-id uden
administratorrettigheder, vises Reserveret til
administrator., og displayet vender tilbage til
standbyskaermbilledet.

N 3 Tryk patasten A eller V i System menuen for at
Syst em <@ veelge [Netveerksindst.].

Indst. |I.F. Dblok
Si kker hedsni veau
[ Afslut ]
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Net veg ksi ndst . : Sug 0K
Net War e
Appl eTal k

[ Afslut ]

TCP/ I P-indstill.: <M
02 Indst. for |Pv4
03 I ndst. for |Pv6

[ Afslut ]

TCP/ | P;
Fra
02*Ti |

TCP/ I P-indstill.: <
1) TCP/ I P
| ndst .
@3 | ndst .

for | Pv4
for | Pvb
[ Afslut ]

f or

Bonj our
| P- adr esse
[ Afslut ]

10

11

12

Tryk pa tasten OK. Netvaerksindst. menuen vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [TCP/IP-
indstill.].

Tryk pa tasten OK. TCP/IP-indstill. menuen vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [TCP/IP].

Tryk pa tasten OK. TCP/IP vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Til], og tryk
pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skaermbilledet vender tilbage til
TCP/IP-indstill. menuen.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Indst. for
IPv4].

Tryk pa tasten OK. Indst. for IPv4 menuen vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [DHCP].

2-18
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13 Tryk pa tasten OK. DHCP vises.

DHCP: <M|M
Fra
02*Ti |

14 Tryk pé tasten A eller V for at veelge [Til] eller
[Fra], og tryk pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skaermbilledet vender tilbage til
Indst. for IPv4 menuen.

Bonjour indstillinger
Vaelg om Bonjour skal bruges eller ej. Standardindstillingen er Fra.

Benyt nedenstaende fremgangsmade for specifikation af Bonjour indstillingen.

1 Tryk patasten System Menu/Counter pa

System Menu/ hovedenhedens betjeningspanel.

Counter

- : Der vises et skeermbillede til login, hvis du udfgrer
Logi nbrugernavn: -,-(0 brugerstyring uden at vaere logget pa. Indtast
bruger-id og adgangskode for at logge pa.

Logi n adg. kode:

BEMAERK:

» Se Metode til tegnangivelse pa Tilleeg-7 vedrarende
yderligere oplysninger om indtastning af tegn.

« Tryk p& [Menu] (venstre tast) for at veelge

godkendelsesdestination, hvis [Netv.godkend.]
veelges som metode til brugergodkendelse.

[ Menu ] [ Logon ]

2 Tryk patasten A eller V i Sys.-menu/Tzeller

Sys.-nenu/ Tad l er: < menuen for at veelge [System], og tryk p& tasten
Rappor t OK.
02 Tad | er

[ Atslut ]

- VIGTIGT: Du skal veere logget pa med et bruger-id med
Reserveret til administratorrettigheder for at foretage disse
adm ni strat or. indstillinger.

Hvis du har logget pd med et bruger-id uden
administratorrettigheder, vises Reserveret til
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Syst em S Ok
Indst. |I.F. blok
Si kker hedsni veau

[ Afslut ]

Net var ksi ndst . : <[

TCP/ I P-indstill.
@2 Net War e

Appl eTal k
[ Afslut ]

TCP/ I P-indstill.: <
@02 I ndst. for |Pv4
@3 Indst. for |Pv6

[ Afslut ]

TCP/ I P-indstill.:
) TCP/IP
| ndst .
(03 I ndst .

<:> m

for | Pv4
for | Pvb
[ Afslut ]

administrator., og displayet vender tilbage til
standbyskaermbilledet.

3

10

Tryk pa tasten A eller V i System menuen for at
veelge [Netveerksindst.].

Tryk péa tasten OK. Netvaerksindst. menuen vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [TCP/IP-
indstill.].

Tryk pa tasten OK. TCP/IP-indstill. menuen vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [TCP/IP].

Tryk pa tasten OK. TCP/IP vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Til], og tryk
pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skeermbilledet vender tilbage til
TCP/IP-indstill. menuen.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Indst. for
IPv4].

2-20

BETJENINGSVEJLEDNING



Klarggring inden brug

11 Tryk p& tasten OK. Indst. for IPv4 menuen vises.
Indst. for I1Pv4: <00

(01 DHCP

Bonj our
| P- adr esse

[ Afslut ]
12 Tryk patasten A eller V for at vaelge [Bonjour].
13 Tryk pa tasten OK. Bonjour vises.
Bonj our : S 0K |

@3 Til

14 Tryk pé tasten A eller V for at veelge [Til] eller
[Fra], og tryk pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skaermbilledet vender tilbage til
Indst. for IPv4 menuen.

Opseaetning af AppleTalk
Veelg tilslutning af AppleTalk netveerket. Standardindstillingen er Til.

Benyt nedenstadende fremgangsmade for opsaetning af AppleTalk indstillingen.

1 Tryk pa tasten System Menu/Counter pa

System Menu/ hovedenhedens betjeningspanel.

Counter

- : Der vises et skaermbillede til login, hvis du udfgrer
Logi nbrugernavn: --C0 brugerstyring uden at vaere logget pa. Indtast
bruger-id og adgangskode for at logge pa.

Logi n adg. kode:

BEMZERK:

» Se Metode til tegnangivelse pa Tilleg-7 vedragrende
yderligere oplysninger om indtastning af tegn.

« Tryk p& [Menu] (venstre tast) for at vaelge
godkendelsesdestination, hvis [Netv.godkend.]
veelges som metode til brugergodkendelse.

[ Menu ] [ Logon ]
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Sys.-nmenu/ Tad l er: <@
Rappor t
Tad | er

[ Afslut ]

Reserveret til
adm ni strator.

Syst em <[
Indst. |.F. blok
Si kker hedsni veau

[ Afslut ]

Net var ksi ndst . : <@

01 TCP/IP-indstill.
02 Net War e

Appl eTal k

[ Afslut ]
Appl eTal k < (@
Fra

2 Tryk pa tasten A eller V i Sys.-menu/Teeller
menuen for at veelge [System], og tryk pa tasten
OK.

VIGTIGT: Du skal veere logget pa med et bruger-id med
administratorrettigheder for at foretage disse
indstillinger.

Hvis du har logget pd med et bruger-id uden
administratorrettigheder, vises Reserveret til
administrator., og displayet vender tilbage til
standbyskaermbilledet.

3 Tryk pa tasten A eller V i System menuen for at
veelge [Netveerksindst.].

4 Tryk pa tasten OK. Netvaerksindst. menuen vises.

5 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [AppleTalk].

6 Tryk pa tasten OK. AppleTalk vises.

7 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Til] eller
[Fra], og tryk pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skaermbilledet vender tilbage til
Netveerksindst. menuen.
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Installation af software

Installér den korrekte software fra den medfalgende cd-rom (Product Library) pa din pc, hvis du gnsker at bruge
maskinens printerfunktion eller udfare en TWAIN/WIA-transmission eller fax-transmission fra din pc. -

BEM/ERK: Du skal logge pa som bruger med administratorrettigheder for at kunne installere softwaren pa
Windows XP, Windows 2000, Windows Server 2003 og Windows Vista.

Plug and Play fungerer ikke, nar maskinen er i dvaletilstand. Deaktivér lavt stramniveau-tilstanden eller
dvaletilstanden, inden du fortszetter. Se Automatisk lavt strgmniveau-tilstand pa side 3-4 og Dvale og
automatisk dvale pa side 3-5.

Fax-funktioner er kun tilgeengelige for FS-1128MFP.
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COMMAND CENTER (indstillinger til e-mail)

COMMAND CENTER er et veerktgj, som bruges ved opgaver, sdsom at godkende maskinens betjeningsstatus
og skifte indstillingerne for sikkerhed, udskrive via netvaerk, e-mail-transmission og avancerede
netveerksindstillinger.

BEMAERK: Oplysninger om fax-indstillingerne er udeladt i denne udgave. Der kan lseses mere om faxen i
Betjeningsvejledning vedrgrende fax.

Fax-funktioner er kun tilgeengelige for FS-1128MFP.

Fremgangsmaden ved oprettelse af adgang tiil COMMAND CENTER forklares nedenfor.

1
2

Start din web-browser.
Indtast maskinens IP-adresse i feltet Adresse eller Lokalitet.
f.eks.: http://192.168.48.21/

Websiden viser grundleeggende oplysninger om maskinen og COMMAND CENTER, samt deres aktuelle
status.

ngdress(@http:mgz.ma.ata.zw )
kyorerRa COMMAND CENTE

Start Basic Printer  Scanner

Veelg en kategori fra navigationslinjen i venstre side af skeermbilledet. Veerdierne for hver kategori skal
angives separat.

Indtast den korrekte adgangskode for at f& adgang til andre sider end startsiden, hvis adgangsbegraensning
er slaet til for COMMAND CENTER. Standardindstillingen er admin00. Adgangskoden kan aendres.

Se KYOCERA COMMAND CENTER Operation Guide for yderligere oplysninger.
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Afsendelse af e-mall

Nar du har angivet SMTP-indstillingerne, kan du sende billeder, som blev indleest pa denne maskine, som
vedhaeftede billedfiler via e-mail.

For at kunne benytte denne funktion skal maskinen veere tilsluttet en mail-server med SMTP-protokollen.

Inden du sender billeder som vedhaeftede filer fra denne maskine, skal du kontrollere fglgende:

. Det netveerksmiljg, som anvendes til at tilslutte denne maskine til mail-serveren.
En konstant forbindelse via LAN anbefales.

. SMTP-indstillingerne.
Brug COMMAND CENTER til at registrere |P-adresse og vaertsnavn pa SMTP-serveren.

. Det er ikke muligt at sende meget store e-mails, hvis der er blevet angivet begraensninger pa e-mail-
starrelsen.

e Afsenderadresse.

Fremgangsmaden ved konfiguration af SMTP-indstillingerne forklares nedenfor.

1 Tryk pa Advanced -> SMTP -> General.

kuocera COMMAND CENTER

Printer Scanner 2y lohs Document Box

 Advanced

Protocols
L General | E-mail Recipient 1 | E-rmail Recipient 2 | E-mail Recipient 3

TCRAIP ]
MetWw are
IPP
SMTP Protocol: (50 on () off
AppleTalk
MetBELI SMTP Port Number: |25

SMTP Server Mame: |mailserver kyocera, comr
I SMTR I' IGeneral I

el R 1 SMTP Server Timeout: |30 raconds

E-mail Recipient 2

E-rail Recipient 3 Authentication Protocol:

lC-:'::'On lC:}F‘C)F‘ befare 5
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2 Angiv de korrekte indstillinger i hvert felt.

De indstillinger, som skal angives pa skeermbilledet SMTP-indstillinger vises nedenfor.

Element

Beskrivelse

SMTP Protocol

Aktiverer eller deaktiverer SMTP-protokollen. Denne protokol skal veere
aktiveret, for du kan sende e-mails.

SMTP Port Number

Angiv SMTP-portnummer, eller benyt SMTP-standardporten 25.

SMTP Server Name

Angiv SMTP-servernavnet eller dens IP-adresse. Den maksimale laengde pa
SMTP-servernavnet og IP-adressen er 64 tegn. Hvis der indtastes et navn, skal
DNS-serveradressen ogsa konfigureres. DNS-serveradressen kan indtastes
under fanen TCP/IP generelt.

SMTP Server Timeout

Angiv standard-timeout for serveren i sekunder.

Authentication
Protocol

Aktiverer eller deaktiverer SMTP-godkendelsesprotokollen eller indstiller POP
som prioriteret protokol over SMTP. SMTP-godkendelse understgtter Microsoft
Exchange 2000.

Authenticate as

Godkendelsen kan indstilles fra tre POP3-konti, eller der kan veelges en anden
konto.

Login User Name

Nar Andet er valgt under Godkend, vil det her angivne Brugernavn til logon blive
anvendt til SMTP-godkendelse. Den maksimale leengde pa brugernavnet til
logon er 64 tegn.

Login Password

Nar Andet er valgt under Godkend, vil den adgangskode, som angives her, blive
anvendt ved godkendelsen. Den maksimale leengde pa& adgangskoden til logon
er 64 tegn.

POP before SMTP
Timeout

Angiv timeout (i sekunder), hvis du veelger POP inden SMTP som
godkendelsesprotokol.

Test

Herved afprgves om SMTP-forbindelsen kan oprettes.

E-mail Size Limit

Angiv den maksimale stgrrelse i kilobytes pa e-mail, der kan sendes. Nar
veerdien er 0, er begraensningen pa e-mail-stgrrelsen slaet fra.

Sender Address

Angiv e-mail-adressen pa den person, som har ansvar for maskinen, sasom
maskinadministrator, saledes at et svar eller besked om fejl under afsendelsen
sendes til denne person i stedet for til maskinen. Afsenderadressen skal angives
korrekt med henblik p4 SMTP-godkendelse. Den maksimale leengde pa
afsenderadressen er 128 tegn.

Signhature

Indtast signaturen. Signaturen er en friformstekst, som vises i bunden af e-mail-
teksten. Den bruges ofte til yderligere identifikation af maskinen. Den maksimale
leengde pa signaturen er 512 tegn.

Domain Restriction

Angiv de domanenavne, som kan tillades eller afvises. Den maksimale leengde
pa domaenenavnet er 32 tegn. Du kan ogsa angive e-mail-adresser.

3 Tryk pa Send.
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lleegning af papir
Papiret kan som standard lsegges i kassetten og i multifunktionsbakken. En papirfader fas ogsa som tilbehar.

Inden ileegning af papir

Nar du abner en ny pakke papir, skal du bladre gennem
arkene for at adskille dem, fagr de lsegges i som
beskrevet i fremgangsmaden nedenfor.

1 Bgj hele papirstakken, s& den midterste del buer

opad.
2 4 N 2 Tagfat om papireti begge ender, og skub dem mod
N r { hinanden, sa papirarkene lgfter sig overalt.
N 7
"‘ﬁ&" 3 . o . . o
/A& Heev og sa&enk hgjre og venstre hand skiftevist, sa
N = s der dannes et luftrum mellem arkene.

4 Udlign til sidste papirets kanter pa en jaevn flade,
f.eks. et bord.

Ret papiret ud inden ileegningen, hvis det er foldet
eller krgllet. Krgllet eller foldet papir kan medfare
papirstop.

FORSIGTIG: Hvis du kopierer pa brugt papir (papir,
der allerede er brugt til kopiering), ma du ikke bruge
papir, der er sammenholdt med haefteklammer eller
clips. Det kan beskadige maskinen eller give en darlig
billedkvalitet.

BEMZ/ERK: Huvis udskrifterne er krgllede eller ikke er
paent heeftet sammen, kan du vende papiret i
kassetten, sa den anden side vender op.

Udszet ikke dbne papirpakker for hgje temperaturer
og hgij luftfugtighed. Fugt kan medfgre problemer.
Pak resterende papir ind i originalemballagen efter
ileegning af papir i multifunktionsbakken eller
kassetterne.

Hvis maskinen ikke skal bruges i leengere tid, skal
du beskytte papiret mod fugt ved at tage det ud af
kassetterne og pakke det ind i originalemballagen.
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lleegning af papir i kassetterne

Standardkassetten kan rumme almindeligt papir, genbrugspapir eller farvet papir.
Standardkassetten kan rumme op til 250 ark almindeligt papir A4 eller mindre (80 g/m2).

Falgende papirformater understgttes: Legal, Oficio Il, Letter, Executive, Statement, A4, B5, A5, A6, Folio og
16K.

VIGTIGT:

« Brug ikke papir til inkjet printere eller papir med bestrgget overflade. Disse papirtyper kan medfare
papirstop eller andre fejl.

« Angiv altid medietypen, nar der anvendes medietyper, der er forskellige fra almindeligt papir (sdsom
genbrugspapir eller farvet papir). (Se Angivelse af papirformat og medietype for kassetterne pa side 2-37).
Kassetterne kan rumme papir med papirvaegt pa op til 120 g/m?.

* lleeg ikke tykt papir, som er tungere end 120 g/mz, i kassetterne. Brug multifunktionsbakken til papir, som er
tungere end 120 g/mz.

1 Treek kassetten helt ud af maskinen.

VIGTIGT: Sarg for, at kassetten er understgttet og ikke
falder ud, nar den treekkes ud af maskinen.

2 Tryk bundpladen ned, indtil den laser.
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3 Justér placeringen af justeringsstyrene for
papirbredde, der findes i venstre og hgjre side af
kassetten. Tryk pa justeringsstyret for papirbredde,

og indstil styrene efter den relevante
papirstarrelse.

BEMZERK: Papirformaterne er angivet pa kassetten.

4 Justér justeringsstyret for papirleengde til den
relevante papirstarrelse.

Hvis du skal bruge papir, der er leengere end A4,
skal du treekke kassetteforleengeren ud ved at
trykke pa udlgserh&ndtaget og justere den til den
gnskede papirstgrrelse.
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5

Leeg papir i kassetten. Sgrg for, at siden, der skal
udskrives pa, vender nedad, og at papiret ikke er
foldet, krollet eller beskadiget.

VIGTIGT: Der ma hgijst ilaegges papir op til det
trekantede maerke pa justeringsstyret for papirbredde.

Kontrollér inden ilsegning af papir, at det ikke er
krgllet eller foldet. Krallet eller foldet papir kan
forarsage papirstop.

Kontrollér, at det ilagte papir ikke overstiger det
angivne niveau (se figuren nedenfor).

Ved ileegning af papir skal du sgrge for, at siden,
som |4 teettest pa indpakningens forseglede side,
vender opad.

Justeringsstyret til papirleengde og -bredde skal
justeres efter papirformatet. Hvis papiret laegges i
uden at disse styr justeres, kan det medfgre
forskydning af arkene og dermed papirstop.

Sarg for, at justeringsstyret for papirleengde og -
bredde hviler sikkert mod papiret. Justér styrene,
hvis der er et mellemrum.

6 Skub kassetten ind i maskinen igen. Skub den helt

ind.
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Der findes en papirmaler forrest pa venstre side af
kassetten, der angiver maengden af det resterende
papir. Nar der lgbes tar for papir, gar pilen ned til
(tom).

C I
=

BEMZ/ERK: Hvis maskinen ikke skal bruges i leengere
tid, skal du beskytte papiret mod fugt ved at tage det ud
af kassetterne og pakke det ind i originalemballagen.

7 Velg den medietype (almindeligt, genbrugspapir
osv.), som ligger i kassetten. (Se Angivelse af
papirformat og medietype for kassetterne pa side
2-37))

lleegning af papir i multifunktionsbakken

Multifunktionsbakken kan rumme op til 50 ark almindeligt papir A4 eller mindre (80 g/mz).

Multifunktionsbakken har plads til papirformater fra A4 til A6 og Hagaki og fra Legal til Statement-R og 16K. Sgrg
for at bruge multifunktionsbakken, nar du udskriver pa specialpapir.

VIGTIGT: Angiv altid medietypen, nar der anvendes medietyper, der er forskellige fra almindeligt papir (sdsom
genbrugspapir eller farvet papir). (Se Angivelse af papirformat og medietype for multifunktionsbakken pa side
2-40.) Indstil medietypen til Tykt, hvis du bruger papir med en papirveegt pa 106 g/m2.

Multifunktionsbakken har falgende kapacitet.

¢ Almindeligt papir A4 eller mindre (80 g/m2), genbrugspapir eller farvet papir: 50 ark

e Hagaki: 15 ark

e OHP-film: 1 ark

e Kuvert DL, Kuvert C5, Kuvert #10 (Comm. #10), Monarch, Youkei 4 og Youkei 2: 1 ark

BEMZERK: Nar du ileegger et brugerdefineret papirformat, skal du angive papirformatet jf. Angivelse af
papirformat og medietype for multifunktionsbakken pa side 2-40.

Nar du anvender specialpapir, sdsom transparent eller tykt papir, skal du veelge medietypen, som angivet i
Angivelse af papirformat og medietype for multifunktionsbakken pa side 2-40.
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1 Treek multifunktionsbakken ud mod dig selv, indtil
den stopper.

2  Traek underbakken ud.

[s)e]e] j o O

S 000 Q-o

o 000 Dle
——]
— = — A

cQo
coo
[o]e]e]

o
2/
— . _—'_ :"',Z¢

3 Indstil justeringsstyrene pa multifunktionsbakken.
Standardpapirstgrrelser er markeret pa
multifunktionsbakken eller den manuelle
indfaringsbakke. Skub justeringsstyrene til det
respektive maerke for standardpapirstarrelser.
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4

Justér papiret med justeringsstyrene, og skub det
sa langt ind, det kan komme.

VIGTIGT: Searg for, at siden, som |3 teettest pa
indpakningens forseglede side, vender opad.

Krgllet papir skal rettes ud inden brug.

Ret den gverste kant, hvis den er krgllet.

Kontrollér inden ileegning af papir i
multifunktionsbakken, at der ikke er papir tilbage fra et
tidligere job i bakken. Hvis der er nogle fa ark papir
tilbage i multifunktionsbakken, og du gnsker at ileegge
flere papirer, skal du farst fierne det resterende papir fra
bakken, og blande det med det nye papir, inden papiret
ileegges i bakken.

lleegning af kuverter
Der er plads til 1 kuvert i multifunktionsbakken.

Fglgende kuvertformater er acceptable.

Acceptable kuverter Starrelse
Hagaki 148x100 mm
Oufuku Hagaki 148x200 mm
Youkei 2 162x114 mm
Youkei 4 235%105 mm
Monarch 37/8"x7 1/2"
Kuvert #10 (Comm. #10) 4 1/8"x9 1/2"
Kuvert DL 110x220 mm
Kuvert C5 162x229 mm
Executive 7 1/4"x10 1/2"
Kuvert #9 (Comm. #9) 37/8"x8 7/8"
Kuvert #6 (Comm. #6 3/4) 3 5/8"x6 1/2"
ISO B5 176x250 mm
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1 Treek multifunktionsbakken ud mod dig selv, indtil
den stopper.

2  Traek underbakken ud.

[s)e]e] j o O

S 000 Q-o

o 000 Dle
——]
— = — A

cQo
coo
[o]e]e]

o
2/
— . _—'_ :"',Z¢

3 Indstil justeringsstyrene pa multifunktionsbakken.
Standardpapirstgrrelser er markeret pa
multifunktionsbakken eller den manuelle
indfaringsbakke. Skub justeringsstyrene til det
respektive maerke for standardpapirstarrelser.
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4 Justér papiret med justeringsstyrene, og skub det
sa langt ind, det kan komme.

5 Luk flappen, hvis kuverten har et liggende format.
llzeg kuverten, sa den ligger langs med
justeringsstyrene. Lad den side, der skal skrives
pa, vende opad med flappen vendt ud mod dig selv.

Luk flappen, hvis kuverten har et stdende format.
llzeg kuverten, sa den ligger langs med
justeringsstyrene. Lad den side, der skal skrives
pa, vende opad med flappen vendt mod
indfgringsabningen.

lleegning af kuverter eller karton i multifunktionsbakken
Laeg kuverten i med den side, der skal skrives pa, vendt opad.

/ Luk flappen.

Kuverter med liggende

/@/\ /7 format
‘h Kuverter med stdende format
—
Maﬂon (Hagaki)

turpostkort (Oufuku Hagaki)

BEM/ERK: Benyt ufoldede returpostkort (Oufuku Hagaki).

BETJENINGSVEJLEDNING 2-35



Klarggring inden brug

VIGTIGT: Hvordan kuverten skal ileegges (retningen og
siden, der vender opad) afhaenger af kuverttypen. Sgrg
for atileegge den korrekt, da der ellers vil blive trykt i den
forkerte retning eller pa den forkerte side.

BEMAERK: Nar du ilaegger en kuvert i
multifunktionsbakken, veelg kuverttypen som anvist i
Angivelse af papirformat og medietype for
multifunktionsbakken pa side 2-40.
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Angivelse af papirformat og medie

Standardindstillingen for papirformat for kassetten, for multifunktionsbakken og for papirfaderen (kassette 2 og
3) (tilbehgr) er [Letter]. Standardindstillingen for medietype er [Almindelig].

Angiv papirformatet og medietypen for at fastsaette hvilken type papir, der skal anvendes i kassetterne. (Se
Angivelse af papirformat og medietype for kassetterne pa side 2-37.)

Angiv papirformatet for at fastsaette hvilken type papir, der skal anvendes i multifunktionsbakken. (Se Angivelse
af papirformat og medietype for multifunktionsbakken pa side 2-40.)

Angivelse af papirformat og medietype for kassetterne

Angiv papirformatet for at fastseette hvilken type papir, der skal anvendes i kassetten eller papirfgderen
(kassette 2 og 3) (tilbehar). Hvis du anvender en medietype, der er forskellig fra almindeligt papir, skal du ogsa
angive medietypen.

Valg af element Valg af format/type

Papirformat Veelg blandt standardformater. Der kan vaelges
mellem falgende papirformater.

Tommeformat: Letter, Legal, Statement og Oficio
Il

Metrisk format: A4, A5, A6, B5, Folio og 16K

Medietype Almindeligt, groft, genbrugspapir, fortrykt,
kvalitetspapir, farvet papir, Hullet, brevhoved, hgj
og brugerdef. 1-8

BEMZERK: Nedenfor vises de tilgeengelige medietyper for udskrivning af modtagne faxer ved brug af FS-
1128MFP.
Almindelig, genbrug, kvalitet, farvet, hgj kvalitet og groft

1 Tryk patasten System Menu/Counter pa

System Menu/ hovedenhedens betjeningspanel.

Counter

- - Der vises et skeermbillede til login, hvis du udfgrer
Logi nbrugernavn: -,-C0 brugerstyring uden at vaere logget pa. Indtast
bruger-id og adgangskode for at logge pa.

Logi n adg. kode:

BEMARK:

» Se Metode til tegnangivelse pa Tilleeg-7 vedrarende
yderligere oplysninger om indtastning af tegn.

« Tryk p& [Menu] (venstre tast) for at veelge

godkendelsesdestination, hvis [Netv.godkend.]
veelges som metode til brugergodkendelse.

[ Menu ] [ Logon ]
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Sys.-nmenu/ Tad l er: <@
Br uger egenskab
Generel t

Kopi
[ Afslut ]
Generel t: S Ok

02 Std. skeem
03 Lyd
[ Atslut ]

Orig/papir indst: <0
02 Def. Orig.-str.
@3 Bru. def papirstr

[ Atslut ]

I ndst. Kass. 1: <[

Kassette 1 form
Kassette 1 type

[ Afslut ]

2 Tryk pa tasten A eller V i Sys.-menu/Teeller
menuen for at vaelge [Generelt].

3 Tryk pa tasten OK. Generelt menuen vises.

4 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Orig/papir
indst].

5 Tryk pa tasten OK. Orig/papir indst menuen vises.

6 Tryk pa tasten A eller V for at veelge fra [Indst.
Kass. 1] til [Indst. Kass. 3].

BEMZERK: [Kassette 2] og [Kassette 3] vises, nar
kassetterne (tilbehgr) er installeret.

Falg fremgangsmaden nedenfor for at veelge
hovedenhedens kassette (Kassette 1). Ggr det
samme for at vaelge en kassette (tilbehgr)
(Kassette 2 eller 3).

7 Tryk pa tasten OK. Indst. Kass. 1 menuen vises.

8 Tryk patasten A eller V for at veelge [Kassette 1
form.].
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9 Tryk pa tasten OK. Kassette 1 form. vises.
Kassette 1 form: <[

P1*Letter [
Legal [
St at enent [J

10 Tryk patasten A eller V for at veelge det gnskede
papirformat, og tryk pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skaermbilledet vender tilbage til
Indst. Kass. 1 menuen.

11 Tryk patasten A eller V for at veelge [Kassette 1
| ndst. Kass. 1: <[ typel.

Kassette 1 form
Kassette 1 type

[ Afslut ]

12 Tryk patasten OK. Kassette 1 type vises.
Kassette 1 type: <[

1* Al m ndel i g
G oft
Genb. papir

13 Tryk patasten A eller V for at veelge den gnskede
papirtype, og tryk pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skaermbilledet vender tilbage til
Indst. Kass. 1 menuen.
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Angivelse af papirformat og medietype for multifunktionsbakken

Angiv papirformatet for at fastseette hvilken type papir, der skal anvendes i multifunktionsbakken. Angiv
medietypen, nar der anvendes andet end almindeligt papir.

Element

Beskrivelse

Papir-
format

Standard-
formater

Veelg blandt standardformater. Der kan veelges mellem
folgende papirformater.

Tommeformat: Letter, Legal, Statement, Executive og Oficio Il
Metrisk format: A4, A5, A6, B5, B6, Folio og 16K

Andre

Veelg blandt special-standardformater og brugerdefinerede
formater.

Der kan veelges mellem fglgende papirformater.

ISO B5, Kuvert #10 (Comm. #10), Kuvert #9 (Comm. #9),
Kuvert #6 (Comm. #6 3/4), Kuvert Monarch, Kuvert DL, Kuvert
C5, Hagaki, Oufuku Hagaki, Youkei 4 og Youkei 2

Indtastning
af format

Angiv det format, som ikke er inkluderet i standardformater.
Der kan veelges mellem fglgende papirformater.
Tommeformat

X (Vandret): 5.83 til 14.02" (trinvis forggelse pa 0.01")

Y (Lodret): 2.75 til 8.50" (trinvis forggelse pa 0.01")

Metrisk format

X (Vandret): 148 til 356 mm (trinvis foregelse pa 1 mm),

Y (Lodret): 80 til 216 mm (trinvis forggelse pa 1 mm)

Medietype

Der kan veelges mellem fglgende medietyper.

almindelig, transparent, groft, pergament, etiketter,
genbrugspapir, fortrykt, kval.papir, karton, farvet, hullet,
brevhoved, kuvert, tykt, hgj kvalitet og brugerdefineret papir 1-8

BEMZERK: Hvis FS-1128MFP benyttes, og du anvender multifunktionsbakken til at udskrive modtagne faxer,
vises de tilgeengelige medietyper nedenfor.
Almindelig, genbrug, kvalitet, farvet, hgj kvalitet og groft

1 Tryk pa tasten System Menu/Counter pa

System Menu/ hovedenhedens betjeningspanel.

Counter

©

Der vises et skaermbillede til login, hvis du udfarer

Logi nbrugernavn: -.-(0 brugerstyring uden at vaere logget pé. Indtast

Logi n adg. kode:

[ Menu ]

bruger-id og adgangskode for at logge pa.

BEMZAERK:

Logon ] » Se Metode til tegnangivelse pa Tillaeg-7 vedrarende

yderligere oplysninger om indtastning af tegn.
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Sys. -nmenu/ Tad | er: <[
Br uger egenskab
Generel t

Kopi
[ Afslut ]
Generel t: <@

02 Std. skeem
@3 Lyd
[ Afslut ]

Orig/papir indst: <@
023 Def. Orig.-str.
(03 Bru. def papirstr

[ Afslut ]

Mul ti funkt. bakke: <[

MP- bakkestr.
MP- bakket ype

[ Afslut ]

MP- bakkestr. : <
Legal [/
St at enent [J

Tryk pa [Menu] (venstre tast) for at veelge
godkendelsesdestination, hvis [Netv.godkend.]
veelges som metode til brugergodkendelse.

Tryk pa tasten A eller V i Sys.-menu/Teeller
menuen for at veelge [Generelt].

Tryk pa tasten OK. Generelt menuen vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Orig/papir
indst].

Tryk pa tasten OK. Orig/papir indst menuen vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge
[Multifunkt.bakke].

Tryk pa tasten OK. Multifunkt.bakke menuen vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [MP-
bakkestr.].

Tryk pa tasten OK. MP-bakkestr. vises.

BETJENINGSVEJLEDNING
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Andr e: <@
Kuvert #10
Kuvert #9

Str.angi vel se(Y): -

(5.83 - 14.02)
o "

Mul ti f unkt . bakke:
MP- bakkestr.
MP- bakket ype

Y Ok

[ Afslut ]

MP- bakket ype: <@
Tr anspar ent
G of t

10 Tryk patasten A eller V for at veelge det gnskede

11

12

13

papirformat, og tryk pa tasten OK.

Hvis du veelger [Andre], skal du vaelge en af de
andre muligheder og derefter trykke pé tasten OK.

Hvis du veelger [Angiv starrelse], skal du benytte
taltasterne til at indtaste Y (lodret) formatet og
trykke pa tasten OK. Indtast herefter X (vandret)
formatet, og tryk pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skeermbilledet vender tilbage til
Multifunkt.bakke menuen.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [MP-
bakketypel].

Tryk pa tasten OK. MP-bakketype vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge den gnskede
papirtype, og tryk pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skeermbilledet vender tilbage til
Multifunkt.bakke menuen.
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lleegning af originaler

Felg fremgangsméaden nedenfor ved ileegning af originaler til kopiering, afsendelse eller opbevaring.

Placering af originaler pa glasplade

Du kan anbringe en bog eller et blad pa glaspladen foruden almindelige originalark.

1 Abn originaldeekslet.

BEMZERK: Abn dokumentfgderen (DP-110)
(tilbehgr), hvis denne er installeret. Inden du abner
dokumentfgderen, skal du kontrollere, at der ikke ligger
originaler pa originalpladen eller pa
originaludskubningspladen. Originaler i originalpladen
eller originaludskubningspladen kan falde af, nar du
abner dokumentfgderen.

Lad dokumentfgderen std aben, hvis originalen er mere
end 30 mm tyk.

2  Anbring originalen. Laeg den side, der skal
scannes, nedad. Sgrg for, at den flugter med
indikatorpladerne for originalstgrrelsen, hvor det
bageste venstre hjgrne tjener som referencepunkt.

3 Luk originaldaekslet.

VIGTIGT: Brug ikke magt, nar du lukker
originaldaekslet. Et hardt tryk kan fa glaspladen til at
knaekke.

Luk ikke dokumentfgderen, hvis originalen er mere end
30 mm tyk. Dokumentfgderens konnektor fiernes fra
maskinen.

BEMZERK: Der kan forekomme skygger langs kanten
og midt pa kopier, der er fremstillet fra abne originaler.

FORSIGTIG: Lad ikke dokumentfgderen sta aben, da
A det kan medfgre personskade.
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lleegning af originaler i dokumentfagder

Dokumentfgderen (tilbehgr) scanner automatisk hvert ark i en bunke med flere originaler. Begge sider af en 2-
sidet original scannes.

Delnavne i dokumentfgderen

(1) Topdaeksel

(2) Originalbreddestyr

(3) Originalplade

(4) Originaludskubningsplade
(5) Originalstopper

(6) Abningshandtag

Originaler, der understgttes af dokumentfgderen

Folgende originaltyper kan anvendes i dokumentfgderen:

Vaegt 50 til 120 g/m? (duplex: 50 til 110 g/m?)

Starrelse | Maks. A4 til min. A5
Maks. Legal til min. Statement

Kapacitet | Almindeligt, farvet, genbrugspapir,
hgj kvalitet: 50 ark

Tykt papir (110 g/m?): 36 ark

Tykt papir (120 g/m?): 33 ark
Tegnepapir: 1 ark

Originaler, der ikke understgttes af dokumentfgderen
Brug ikke dokumentfgderen til fglgende originaltyper:

» Blgde originaler sdsom vinylark

« Transparente originaler, sdésom OHP-film

» Karbonpapir

« Originaler med meget glatte overflader

e Originaler med klaebestrimmel eller lim

» Vade originaler

e Originaler med rettelak, der endnu ikke er tar

e Originaler med en uregelmeessig facon (ikke-rektanguleer)
e Originaler med udklippede dele

e Krgllet papir

¢ Originaler med folder (folderne skal rettes ud inden ilaegning. | modsat fald kan originalerne saette sig fast).

< Originaler, der er samlet med heaefteklammer eller clips (fiern clips eller haefteklammer, og glat papiret helt
ud inden ileegning. | modsat fald kan originalerne seette sig fast).
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Séadan ileegges originaler

VIGTIGT: Kontrollér inden ilaegning af originalerne, at der ikke ligger originaler i originaludskubningspladen.
Hvis originaler efterlades i originaludskubningspladen, kan nye originaler seette sig fast.

1 Justér originalbreddestyrene efter originalerne.

2 Anbring originalerne. Laeg den side, der skal
scannes (eller den farste af 2-sidede originaler), sa
den vender opad. Lad den fgrende kant glide ind i
dokumentfgderen, indtil den ikke kan komme
leengere.

VIGTIGT: Kontrollér, at originalbreddestyrene passer
ngjagtigt til originalernes bredde. Justér
originalbreddestyrene, hvis der er et mellemrum.
Mellemrummet kan fa originalerne til at seette sig fast.

Sarg for, at de ilagte originaler ikke overstiger
niveauindikatoren. Originalerne kan seette sig fast,
hvis det maksimale niveau overstiges (se figuren).

Originaler med huller eller perforerede linjer skal
anbringes, saledes at hullerne eller perforeringen
scannes sidst (ikke farst).
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3 Grundlaeeggende brug

Dette kapitel indeholder falgende emner.

o T@NA/SIUK ...t

* Automatisk lavt stramniveau-tilstand .................cc.veeeeee.

* Dvale og automatisk dvale............cccoovvvviiiiiiinieeeeeen,

I ool o - /(oo = ST

* One-touch-taster og programtaster.............coccvveeeeeennnns

o DISPIAY oo

LI (o] o 1T= T4 o SRR

e Udskrivning - Udskrivning fra programmer ................. 3-18
o AFSENUEISE ....viiiiiiiiiiiiieeee 3-20
» Skeermbillede til bekraeftelse af destination ................ 3-27
* Angivelse af destinationen.............cccccceeeiieiiieeeeeeeeee, 3-28
o Afbrydelse af et job ... 3-31
» Kontrollere maengden af toner og papir ...................... 3-32
* Program (kopiering og afsendelse)..........cccccceeeeeeeennn. 3-33
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Teend/sluk

Teend

Nar hovedafbryderens indikator er teendt ...

Power @

o

Nar hovedafbryderens indikator er slukket ...

iy ;

Tryk pa tasten Power.

Teend for maskinen pa& hovedafbryderen.

VIGTIGT: Nar du slukker pa hovedafbryderen, ma den ikke teendes igen med det samme. Vent mindst 5

sekunder, og teend derefter pa hovedafbryderen.
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Sluk

Inden du slukker pa hovedafbryderen, skal du trykke pa tasten Power pa betjeningspanelet. Serg for, at
indikatorerne Power og Memory er slukkede, inden der slukkes pa hovedafbryderen.

Memory

Start

@D
2O T
Kontrollér, at

indikatorerne er
slukkede.

v
muuuuiiiiiiH”H} EH |

Hvis maskinen ikke skal bruges i leengere tid

FORSIGTIG: Sluk maskinen pa hovedafbryderen, hvis maskinen ikke skal benyttes i en bestemt

periode (eksempelvis om natten). Fjern af sikkerhedsmaessige arsager stikket fra stikkontakten, hvis
A maskinen ikke skal benyttes i en laengere periode (eksempelvis i Igbet af en ferie). Bemeerk, at

faxafsendelse og -modtagelse afbrydes, nar strammen kobles fra FS-1128MFP maskinen.

FORSIGTIG: Fjern papiret fra kassetterne, og pak det ind i originalemballagen for at beskytte det mod fugt.

BETJENINGSVEJLEDNING 3-3



Grundlaeggende brug

Automatisk lavt stramniveau-tilstand

Hvis automatisk lavt stramniveau-tilstand er valgt, skifter maskinen til lavt stramniveau-tilstand, nar den har
staet ubenyttet i 2 minutter.
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Dvale og automatisk dvale

Dvale

Power

©

@
®

Automatisk dvale

Tryk pa tasten Power for at aktivere dvaletilstanden.
Displayet og alle indikatorer pa betjeningspanelet pa
neaer hovedafbryderens indikator slukker for at spare pa
strammen. Denne status kaldes for dvale.

Hvis der modtages udskrivningsdata i dvaletilstanden,
vil udskrivningen blive udfgrt, men displayet forblive
slukket.

Hvis du benytter FS-1128MFP maskinen, vil modtagne
fax data ogsa blive udskrevet, mens betjeningspanelet
er slukket.

Tryk pa tasten Power for at afslutte dvaletilstanden.
Maskinen vil veere klar til brug i lgbet af 15 sekunder.

Bemaerk, at seerlige forhold i omgivelserne
(eksempelvis ventilation) kan forleenge maskinens
reaktionstid.

Hvis automatisk dvale er valgt, skifter maskinen til dvaletilstand, nar den har staet ubenyttet i 15 minutter.
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Log p&/log af

Hvis administration af brugerlogon er aktiveret, skal brugernavnet og adgangskoden til logon indtastes, far

maskinen kan bruges.

BEMZERK: Du har ikke mulighed for at logge pa, hvis du glemmer dit brugernavn eller adgangskode til logon.
| dette tilfeelde er det n@dvendigt at logge p& med administratorrettigheder og sendre brugernavn og

adgangskode til logon.

Log pa

BEM/ERK: Se Metode til tegnangivelse pa Tilleeg-7 vedrgrende yderligere oplysninger om indtastning af

tegn.
- - 1 Indtast brugernavnet til logon, hvis nedenstédende
Logi nbrugernavn: -.-C0 skeermbillede vises under betjeningen.
L[]
Logi n adg. kode:
[ Menu ] [ Logon ]
2 Tryk pa tasten V. Indtastningsmarkgren flyttes til
Login adg.kode.
3 Indtast adgangskoden til logon.
Tryk pa tasten A for at flytte indtastningsmarkaren
til Login brugernavn.
4 Kontrollér brugernavnet og adgangskoden til
logon, og tryk pa [Log pa] (hajre tast).
BEMZAERK: Tryk pa [Menu] (venstre tast) for at veelge
godkendelsesdestination, hvis [Netv.godkend.] veelges
som metode til brugergodkendelse.
Log af

Logout

Tryk pa Logout for at vende tilbage til skeermbilledet til
indtastning af brugernavn og adgangskode til logon for
at logge af denne maskine.
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One-touch-taster 0g programtaster
One-touch-tasterne og programtasterne pa betjeningspanelet beskrives nedenfor.

One-touch-tast

Gemmer destinationer for one-touch-tasterne, sa det er muligt at indtaste den gnskede destination ved at trykke
pa den tilsvarende one-touch-tast.

Indtastning af destination med one-touch-tast

1 Tryk pa one-touch-tasten for den gnskede

Angi v adresse: g 0K destination i Angiv adresse.
i
Hentning fra one-touch-taster 1-11
ABC Tryk p& one-touch-tasten for den gemte
[ Tekst ] destination.

Hentning fra one-touch-taster 12-22

Tryk pa tasten Shift Lock for at teende lampen ved
siden af tasterne. Tryk derefter p& one-touch-
tasten for den gemte destination.

- - 2 Den gemte destination for one-touch-tasten
Angi v adr esse [0 hentes automatisk og vises pa displayet.
5y@yoceranita.co.jpll

VIGTIGT: Hvis der allerede er indtastet destinationer,

ABC overskrives disse.

[ Tekst ]

Programtaster

Indstillinger for forskellige funktioner, der ofte anvendes til kopiering og afsendelse, kan registreres samlet som
et program. Det er derefter muligt at sendre de aktuelle indstillinger for forskellige funktioner blot ved at trykke
pa den tilsvarende programtast. Se Program (kopiering og afsendelse) pa side 3-33 vedrarende registrering af
indstillinger for en programtast.
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Display

Felgende eksempler beskriver meddelelser og ikoner pa displayet.
1—HKlar til at kopgiere. 1—Klar til at serde.
2 Kopier: 1g-6 | Dest.: 1ft-s8
3 A4£|| Lq.;,| Ad [} 7 ®™: sal | y@yoceranita, |9
4 100% 1- si det H—4
5 [ Zoom ] [ ] [ Duplex ] [ ] -5

Skeermbillede til kopiering Skeaermbillede til afsendelse
Reference- Betydning
nummer

1 | Angiver maskinens aktuelle status. Viser ogsa den aktuelle menus titel, nar
betjeningspanelet anvendes.

2 | Viser et ikon, der angiver den aktuelt valgte papirkilde. Hvert ikons betydning
angives nedenfor.

3, Standardkassetten er valgt. Nar ikonet vises som '}, er der ikke mere

papir i kassetten.

2  Papirkassetten for papirfgderen (tilbehgr) er valgt. Nar ikonet vises som 3
2 eller 8, er der ikke mere papir i kassetten.
B Multifunktionsbakken er valgt. Nar ikonet vises som |_, er der ikke mere

papir i multifunktionsbakken.

3 | Viser originalstarrelsen.

4 | Viser den aktuelle indstilling, nar en tilsvarende menu kan veelges ved hjeelp af
venstre eller hgjre tast.

5 | Viser titlen for den tilsvarende menu, der kan veelges ved hjaelp af venstre eller
hgijre tast.

Viser antallet af kopier.

Viser det papirformat, der skal kopieres.

Viser antallet af destinationer.

O (00| N| O

Viser destinationen.
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Kopiering

Du kan udfare almindelige kopieringsopgaver ved at fglge fremgangsmaderne nedenfor.

1 Tryk patasten Copy, nar tasten/indikatoren Copy
er slukket.

Copy
@ BEMZERK: Tryk pa tasten Power, og vent, indtil
maskinen er varmet op, hvis displayet er slukket.

2  Anbring originalerne pa glaspladen eller i
dokumentfgderen (tilbehgar).

BEMAERK: Se lleegning af originaler pa side 2-43
vedrgrende ileegning.

3 Papirkilden for kopiering angives pa panelet.
Klar til at kopiere.

Kopier: 1

Letter ] b diletter B
100%

[ Zoom ] [ Papi

]

=

Papirkilde
- R Benyt Papirvalg menuen til at sendre papirkilde.
Papi rval g: <@ Hvis [Auto.] er valgt, veelges den bedst egnede
U*  Auto. papirkilde automatisk.
21A4 [
Al m ndelig
A5 [
© A< o 4 Indtast antal kopier vha. taltasterne. Angiv det
Q) @ 3) gnskede antal op til 999.

o
H
=
H
H
o

)
@

B
0
2
a
4
c
<
S
B
%
N

AN
o @

()3
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5 Tryk pa tasten Start for at starte kopieringen.

Start

6 Fjern de feerdige kopier fra den gverste bakke.

Justering af teethed

Brug denne fremgangsmade til at justere kopieringsteetheden.

Funktion til Beskrivelse
teethedsjustering
Manuel Justér teetheden til 7 niveauer.
Automatisk Den optimale teethed indstilles efter
teetheden i originalen.

BEMZERK: Det er muligt at veelge Automatisk som standardindstilling.

Fremgangsmaden til justering af kopiernes taethed forklares nedenfor.

1 Tryk patasten Function Menu. Funktionsmenuen
Funkti onsnmenu: <@ vises.
(01 Papi rval g A
Sorter O
Dupl ex O
[ Afslut ]

2 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Taethed)].

3 Tryk pa tasten OK. Taethed vises.

Tad hed: <[
Aut 0.
(02* Manuel

4 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Auto.] eller
[Manuel].
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Manuel : <@
) Dliysere -3 |
FlLysere -2

ElLysere -1

Valg af billedkvalitet

Veelg den billedkvalitet, der passer til originalens type.

Nedenstaende skema viser funktionerne til kvalitet.

Tryk pa tasten OK.

Manuel vises, nar [Manuel] veelges. Tryk pa tasten
A eller V for at veelge den gnskede teethed, og tryk
pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skaermbilledet vender tilbage til
standardskeermbilledet.

Tryk pé tasten Start. Kopieringen starter.

Funktion til

billedkvalitet Beskrivelse
Tekst+Foto Til originaler med tekst og fotografier.
Foto Til fotografier.
Tekst Til originaler, der primeert bestar af tekst.

Fremgangsmaden til valg af kopiernes kvalitet forklares nedenfor.

Funkt i onsnmenu: <@
Papi rval g v
Sorter O
Dupl ex O
[ Afslut ]

Originalbillede: <@
Fot o

Tekst

1

Tryk pa tasten Function Menu. Funktionsmenuen
vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge
[Originalbillede].

Tryk pa tasten OK. Originalbillede vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge den bedst
egnede billedkvalitet for originaltypen.

Tryk pa tasten OK. Fuldfart. vises, og
skeermbilledet vender tilbage til
standardskaermbilledet.

Tryk pa tasten Start. Kopieringen starter.

BETJENINGSVEJLEDNING
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Zoom-kopiering

Bruges til at justere zoomveerdien og dermed reducere eller forstgrre originalbilledet. Du kan veelge mellem
falgende zoomindstillinger:

Automatisk zoom

Letter-R
<@
A4

Ledger: 129 % Reducerer eller forstarrer billedet, s& det passer til det

<@

valgte papirformat.

> A3: 141 %
Statement-R: 64 %

<@
A5: 70 %

Zoome-indstilling

Reducerer eller forstarrer originalbilledet manuelt med
1 % trin mellem 25 % og 400 %.

25% d

400 %

Standardzoom

Reducerer eller forstgrrer med foruddefinerede zoomveerdier.

Der kan veelges mellem fglgende forstgrrelser.

Model Zoomveerdi (Original-kopi)
Amerikanske | Standard | 100 %, 400 % (maks.), 200 %, 129 % (Statement >> Letter),
modeller 78 % (Legal >> Letter), 64 % (Letter >> Statement), 50 %,
25 % (min.)
Andre 141 % (A5 >> A4), 115 % (B5 >> A4), 90 % (Folio >> A4),
86 % (A4 >> B5), 70 % (A4 >> Ab)
Europaeiske Standard | 100 %, 400 % (maks.), 200 %, 141 % (A5 >> A4),
modeller 115 % (B5 >> A4), 86 % (A4 >> B5), 70 % (A4 >> Ab),
50 %, 25 % (min.)
Andre 129 % (Statement >> Letter), 90 % (Folio >> A4),
78 % (Legal >> Letter), 64 % (Letter >> Statement)

3-12
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Model Zoomveerdi (Original-kopi)
Modeller til Standard | 100 %, 400 % (maks.), 200 %, 141 % (A5 >> A4),
Asien/ 115 % (B5 >> A4), 90 % (Folio >> A4), 86 % (A4 >> B5),
Stillehavs- 70 % (A4 >> A5), 50 %, 25 % (min.)
omradet
Andre 129 % (Statement >> Letter), 78 % (Legal >> Letter),
64 % (Letter >> Statement)

Fremgangsmaden ved zoomkopiering forklares nedenfor.

1 Tryk patasten Function Menu. Funktionsmenuen
Funkt i onsnenu: S Ok vises.
Papi r val g A
Sorter O
Dupl ex O
[ Atslut ]

2 Tryk patasten A eller V for at veelge [Zoom].

3 Tryk pa tasten OK. Zoom vises.

Zoom S Ok
(01* 100%
Aut 0.

St andar dzoom

4  Tryk patasten A eller V for at veelge den gnskede
forstgrrelsesgrad.

Veelg [100%] for at kopiere i den samme starrelse
som originalen.

Veelg [Auto.] for at veelge automatisk zoom.

Veelg [Standardzoom], og tryk pa tasten OK for at

St andar dzoom < benytte faste forstgrrelsesveerdier. Standardzoom
vises. Tryk pa tasten A eller V for at veelge den
200% gnskede forstarrelsesgrad. Hvis du veelger [Andre]
141% A5 >> A4 og trykker pa tasten OK, kan du veelge mellem

yderligere forstgrrelsesgrader.

Veelg [Zoom-indstilling], og tryk pa tasten OK for at

Zoomindstilling: --[ indtaste en forstarrelsesveerdi. Zoom-indstilling
(25 - 400) vises. Indtast forstgrrelsesveerdien vha.
[ 2000 taltasterne.
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S5 Tryk pa tasten OK. Fuldfert. vises, og
skeermbilledet vender tilbage til
standardskaermbilledet.

6 Tryk pa tasten Start. Kopieringen starter.
Duplex kopiering
Kopierer pa begge sider. Du kan veelge mellem fglgende duplexindstillinger:

Du kan ogsa oprette 1-sidede kopier af 2-sidede originaler eller originaler med modstaende sider, f.eks. bgger.
Der kan veelges mellem fglgende funktioner.

1-sidet til 2-sidet

Fremstiller 2-sidede kopier af 1-sidede originaler.
Bagsiden af den sidste kopi vil vaere blank, hvis antallet
er originaler er ulige.

Du kan veelge mellem fglgende indbindingsindstillinger:

A Original Venstre/Hgijre til Indbinding Venstre/Hgijre:
Bagsiderne roteres ikke.

B Original Venstre/Hgijre til Indbinding gverst:
Billederne pa bagsiderne roteres 180°. Kopierne kan
indbindes langs den gverste kant og saledes at de
har samme retning, nar siderne vendes.

Original Kopi

2-sidet til 1-sidet

Kopierer hvert ark i en 2-sidet original pa to ark. Der
kreeves en ekstra dokumentfader.

|_..

]

ENE

Original Kopi

Du kan veelge mellem fglgende indbindingsindstillinger:

. Indbinding Venstre/Hgjre: Bagsiderne roteres
ikke.

. Indbinding gverst: Billederne pa bagsiderne
roteres 180°.
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Fremstiller 2-sidede kopier af 2-sidede originaler. Der

2-sidet til 2-sidet
f %" kreeves en ekstra dokumentfader.
BEMZ/ERK: Fglgende papirformater understgattes ved

% %
2-sidet til 2-sidet udskrivning: Legal, Letter, Oficio I,

Original Kopi Executive, A4, B5, A5 og Folio.

I

ey

Fremgangsmaden ved 2-sidet/duplexkopiering forklares nedenfor.

1 Tryk patasten Function Menu. Funktionsmenuen

Funkt i onsnmenu: <@ vises.
Papi r val g 73
Sorter O
Dupl ex a
[ Afslut ]

2 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Duplex].

3 Tryk pa tasten OK. Duplex vises.
Dupl ex: <[
1-si det >>2-si det
2-si det >>1-si det

4 Tryk patasten A eller V for at veelge den gnskede
duplexkopiering.

BEMZ/ERK: [2-sidet>>1-sidet] og [2-sidet>>2-sidet]
vises kun, nar dokumentfgderen (DP-110) (tilbehgar) er
installeret.

Tryk pa [Detalje] (hgjre tast), hvis du har valgt [1-

Ef t er behand. : g ok sidet>>2-sidet], for at veelge indbindingssiden pa
01* [fdVenst ./ hgjre de feerdige kopier og originalretningen.
HTop

Tryk pé tasten OK, og veelg indbindingsside for de

Oiginal retning: <[ feerdige kopier og originalretningen.
(01* {ai@v. kant gver st

gy, kant t.venstre
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Orig. behandling: <@
01* [{dVenst . / hgjre
HrTop

Original retning: <M
(01)* iai@v. kant gver st

iy, kant t.venstre

Orig. behandling: <@
(01)* [{dVenst ./ hgjre
HTop

Original retning: <@

*

v, kant t.venstre

Original retning: <M

iy, kant t.venstre

Scanner. ..

Jobnr . : 9999
Si de(r): 1
[ Af bryd]

Tryk pa [Detalje] (hgjre tast), hvis du har valgt [2-
sidet>>1-sidet], for at veelge indbindingssiden pa
originalen og originalretningen.

Tryk pa tasten OK, og veelg indbindingsside for
originalen og de feerdige kopier og
originalretningen.

Tryk pa [Detalje] (hgjre tast), hvis du har valgt [2-
sidet>>2-sidet], for at veelge indbindingssiden pa
originalen og originalretningen.

Tryk pa tasten OK, og veelg indbindingsside for de
feerdige kopier og originalretningen.

Tryk pé& tasten OK, og veelg indbindingsside for
originalen og de faerdige kopier og
originalretningen.

Tryk pa tasten OK. Fuldfart. vises, og
skeermbilledet vender tilbage til
standardskaermbilledet.

Tryk pa tasten Start. Kopieringen starter.

Hvis originalen er anbragt pa glaspladen, skal den
udskiftes med den naeste, inden der trykkes pa
tasten Start.
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Tryk pa [Afsl sc.] (hgjre tast), hvis der ikke er flere
|''ey original, originaler. Kopieringen starter.
og tryk pa Start.
Jobnr . : 9999
Side(r): 3
[ Atbryd ] [Afsl sc.]

Sorter kopiering
Maskinen kan sortere samtidig med, den kopierer.

Du kan bruge Sorter kopiering til opgaverne nedenfor.

Scanner flere originaler og fremstiller kopiseet sorteret
efter sidenummer.

Original Kopi
Fremgangsmaden ved Sorter kopiering forklares
nedenfor.
: 1 Tryk patasten Function Menu. Funktionsmenuen

Funkt i onsnenu: <M vises.

Papi rval g 74

Sorter O

Dupl ex m|

[ Afslut ]

2 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Sorter].
3 Tryk pa tasten OK. Sorter vises.

Sorter: < @M

Fra

(02* Ti |

4  Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Fra] eller
[Til].

5 Tryk p& tasten OK. Fuldfart. vises, og
skeermbilledet vender tilbage til
standardskaermbilledet.

6 Tryk pa tasten Start. Kopieringen starter.
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Udskrivning - Udskrivning fra programmer

Felg fremgangsmaden nedenfor for at udskrive dokumenter fra programmer.

BEM/ZERK: For at udskrive dokumentet fra applikationerne skal printerdriveren installeres pa computeren fra
den medfglgende cd-rom (Product Library).

1 Opret et dokument i et program.

2 Tryk pa Fil, og veelg Udskriv i programmet.
Dialogboksen Udskriv vises.

3 Tryk patasten ¥ ved siden af feltet Navn, og veelg

Udskriv @ . -
denne maskine i listen.

Printer

Navn: | Kyoceram= v| [ Egenskaber |

Status:  Kar Kommentarer og formularer:

Type:  Kyoceramm

| Dokumenter og opmeerkninger |

Udskriftsomr&de Vis: Sammensat
O alle g——2m—
(O Aktuel visning =
() Aktuel side
® sider |2

Underscet: | Alle sider i intervallet |+
[ vend sider
Sideh&ndtering

Antalkopier: |1 %] Seetvis 257,01

-

Sideskalering: | Formindsk tl udskrifisomrade I

=

Automatisk rotering og centrering

[ veela papirkiide efter PDF-sidestarrelse

Brug brugerdefineret papirstorrelse, nér der er
brug for det

A

Enheder: mm Zoom: 93%

[ skriv tl il
Y17}

4 Angiv det gnskede antal udskrifter i boksen Antal
kopier. Angiv det gnskede antal op til 999.

Hvor der er tale om mere end et dokument, veelg
Seetvis for at udskrive en efter en i sidenumrenes
reekkefalge.

5 Tryk pa tasten Egenskaber. Dialogboksen
Egenskaber vises.
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6 Veelg fanen Grundleeggende, og tryk pa
f Egenskaber for Kyocera M 2 Udskriftsstarrelse for at veelge papirformatet.

Grundlzeggende | Layout | Efterbehandiing | Gengivelse | Udgivelse | Job | Avanceret

Fapi For at udskrive p& specialpapir, sdsom tykt eller

P Udskriftsstamelse: | A4 [100%]
EF e Automatisk kidevalg
Medietype: Automatisk medievalg

Y transparent papir, tryk p& menuen Medietype, og
- veelg medietypen.
Destination: Printerstandard ~
Retning

~ (%) Stende [] Roterst
\_@B () Liggende

Kopier

Antal kopier: 1
Sorter sagtvis

<

D
] Udskiv pa begge sider

Vend pa lang side

(o Vend pa kort side

(f kuocera

7 Tryk pa Kilde, og veelg papirkilden.

BEMAERK: Hvis der veelges Automatisk kildevalg,
vil der automatisk blive udskrevet fra den papirkilde,
som indeholder papir af samme format og type. For at
udskrive pa specialpapir, sdsom kuverter eller tykt
papir, anbring dette i Multifunktionsbakken, og veelg
MF-bakke.

8 Valg papirretningen Stéende eller Liggende, alt
efter dokumentets retning.

Veelg Roteret, og udskriften vendes 180°.

9 Tryk pa OK for at vende tilbage til dialogboksen
Udskriv.

10 Tryk p& OK for at starte udskrivningen.
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Afsendelse

Maskinen kan sende det scannede billede som en vedhzeftet fil i en e-mail eller til en pc pa netvaerket. For at
kunne ggare dette skal adressen pa afsenderen og destinationen (modtager) registreres pa netvaerket.

Et netveerksmiljg, som giver maskinen adgang til en mailserver, er pakraevet. Det anbefales at anvende et Local
Area Network (LAN) for at forbedre overfgrselshastighed og sikkerhed.

Mens du er ved at sende et scannet billede, kan du udskrive billedet eller sende det til dokumentboksen.

Felg fremgangsméaden nedenfor for at anvende scanningsfunktionen:

L]

Foretag indstillingerne, heriblandt e-mail-indstillingerne pa maskinen.

Brug COMMAND CENTER (den interne HTML-webside) til at registrere IP-adressen, veertsnavnet pa
SMTP-serveren og modtageren.

Registrér destinationen i adressebogen eller pa one-touch-tasterne.

Nar PC-mappen (SMB/FTP) er valgt, skal destinationsmappen deles. Kontakt administratoren for at fa en
vejledning i opseetning af PC-mappen.

Detaljerede transmissionsindstillinger (til at veelge en dokumentboks som destination eller til udskrift og
sende billedet pa samme tid).

Du kan udfare almindelige afsendelser ved at fglge fremgangsmaderne nedenfor. Du kan veelge mellem
falgende fire indstillinger:

L]

Send som e-mail: Sender et scannet originalbillede som e-mail-vedheeftning. Se side 3-21

Send til mappe (SMB): Gemmer et scannet originalbillede i en delt mappe pa en hvilken som helst pc. Se
side 3-23

Send til mappe (FTP): Gemmer et scannet originalbillede i en mappe péa en hvilken som helst FTP-server.
Se side 3-23

BEMZERK: De forskellige sendemuligheder kan kombineres. Se Afsendelse til forskellige typer destinationer
(Multisend) pa side 3-30.
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Send som e-mail

Sender et scannet originalbillede som e-mail-vedhaeftning.

BEMAERK:

» Et netvaerksmiljg, som giver maskinen adgang til en mailserver, er pakraevet. Det anbefales, at maskinen
anvendes i et miljg, hvor den kan tilsluttes til en mailserver over LAN.

« Faferst adgang tii COMMAND CENTER, og specificér indstillingerne, som er ngdvendige for afsendelse af
e-mail. Der er flere oplysninger i COMMAND CENTER (indstillinger til e-mail) pa side 2-24.

» Se Metode til tegnangivelse pa Tilleeg-7 vedrgrende yderligere oplysninger om indtastning af tegn.

1 Tryk pa tasten Send.

E-mail
Fold i i i
Send (szer) Viser skeermbilledet til afsendelse.

2 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [E-mail].
Send til: S 0K |
G Mappe (SMB)
H Mappe (FTP)

3 Tryk pa tasten OK. Angiv adresse vises.

Angi v adr esse: X OK |
i
ABC
[ Tekst ]
4  Indtast destinationens e-mail-adresse.
BEMZ/ERK: Destinationen kan angives vha.
adressebogen eller one-touch-tasterne. Se Angivelse
af destinationen pa side 3-28.
: 5 Tryk pa tasten OK. Fuldfert. vises, og
Klar til at sende. skeermbilledet vender tilbage til
Dest.: 1 standardskaermbilledet.

®: sal | y@yoceram ta.,
1- si det 300x300dpi
[ Duplex ] [Scanopl.]
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Dest . -bekradt. : S 0K |
Maaaaaaaaa@yocer am.,
®Mbbbbbbbbb@yocer am,,

[ Afslut

]

BEMAERK: Hvis skaermbilledet til bekraeftelse af
indtastning af nye destination er indstillet til [Til], vises
der et skeermbillede til bekreeftelse af den indtastede e-
mail-adresse. Indtast den samme e-mail-adresse igen,
og tryk pa tasten OK.

6 Tryk pa tasten Tilfgj modtager, hvis der er flere
destinationer. Gentag trin 2-5 for at indtaste flere
destinationer. Der kan angives op til 100
destinationer.

7 Tryk pa tasten Dest.-bekreeft. for at bekraefte de
indtastede destinationer.

Tryk pé tasten A eller V for at veelge destination,
0g tryk pa tasten OK. Det er herefter muligt at
redigere eller slette destinationen.

Tryk pa [Afslut] (hgjre tast) for at vende tilbage til
standardskaermbilledet.

8 Tryk pa tasten Start. Afsendelsen starter.

BEMAERK: Hvis skaermbilledet til bekraeftelse af
destination inden afsendelse er indstillet til [Til], vises
skeermbilledet til bekreeftelse af indtastning af nye
destination, nar der trykkes pa tasten Start. Se
Skeermbillede til bekreeftelse af destination pa side 3-
27 for flere oplysninger.
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Send til mappe (SMB)/Send til mappe (FTP)

Gemmer et scannet originalbillede i en delt mappe pa en hvilken som helst pc.

Gemmer et scannet originalbillede i en mappe pa en FTP-server.

BEMARK:
» Se Hjeelp pa dit operativsystem for at fa en anvisning i deling af mapper.

e Kontrollér, at SMB Protokol eller FTP er aktiveret (Til) i COMMAND CENTER. Se KYOCERA COMMAND
CENTER Operation Guide for yderligere oplysninger.

» Se Metode til tegnangivelse pa Tilleeg-7 vedrgrende yderligere oplysninger om indtastning af tegn.

1 Tryk patasten Send.

E-mail
Fold i i i
Send ( Xxer) Viser skeermbilledet til afsendelse.

2 Tryk patasten A eller V for at veelge [Mappe
nd til: <m (SMB)] eller [Mappe (FTP)]

®ME- mai |
02 G Mappe (SMB)
H Mappe (FTP)

S

BEE ¢

- 3 Tryk pa tasten OK. Hostnavn(SMB) eller
Host navn( SMVB) : i 0K Hostnavn(FTP) vises.

4  Indtast veertsnavnet.

[ Tekst ] BEM/AERK: Destinationen kan angives vha.
adressebogen eller one-touch-tasterne. Se Angivelse
af destinationen pa side 3-28.

Host navn( FTP) : «+[0
Csaka SOH

ABC
[ Tekst ]

5 Tryk pa tasten OK. Sti vises.
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Sti: il Ok
sDa\ r apport i

ABC
[ Tekst ]

Logi nbruger navn: [0
vaur yli 4

ABC
[ Tekst ]

Logi n adg. kode: i OK

[ Tekst ]

Tj ek forbindel sen.
Vil du fortsate?

[ Ja ] [ Nej ]

Der skal indtastes fglgende data.

10

11

Indtast stinavnet. Bemaerk, at det er ngdvendigt at
indtaste det delte navn og ikke mappens navn pa
destinationspc’en.

Tryk pa tasten OK. Loginbrugernavn vises.

Indtast brugernavnet til logon. Du skal indtaste
destinationspc’ens kontonavn.

Tryk pa tasten OK. Login adg.kode vises.

Indtast adgangskoden til logon. Du skal indtaste
adgangskoden for kontoen p& destinationspc’en.

Tryk pa tasten OK. Der vises et
bekraeftelsesskaermbillede.

BEMAERK: Hvis skaermbilledet til bekraeftelse af
indtastning af nye destination er indstillet til [Til], vises
der skaermbilleder til bekreeftelse af det indtastede
vaertsnavn og stinavn. Indtast det samme veertsnavn
og stinavn igen, og tryk pa tasten OK pa de respektive
skaermbilleder.

BEMZERK: Du har ikke mulighed for at sende data, hvis du glemmer dit brugernavn eller adgangskode til
logon pé destinationspc’en. Kontakt administratoren, og kontrollér dit brugernavn eller adgangskode til logon.
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For at sende til mappe (SMB)

Element Data som skal indtastes. Maks.
antal tegn
Veertsnavn Veertsnavn eller IP-adresse for den pc, | Op til 64
(SMB)* som skal modtage dataene. tegn
Sti Sti til modtagermappen som vist Op til 128
nedenfor. tegn
For eksempel Bruger\Sharename.
Brugernavntil | Det brugernavn, der kreeves, for at Op til 64
logon kunne f& adgang til pc'en. tegn
For eksempel abcdnet\james.smith
Adgangskode | Den adgangskode, der kreeves, for at Op til 64
til logon kunne fa adgang til pc'en. tegn
* For at angive et andet portnummer end standarden (139), indtast i

formatet "veertsnavn: portnummer” (f.eks. SMBveaertsnavn:140).

For at sende til mappe (FTP)

Element Data som skal indtastes. Maks.
antal tegn
Veertshavn Veertsnavn eller IP-adresse for FTP- Op til 64
(FTP)* serveren tegn
Sti Sti til modtagermappen. Op til 128
For eksempel Bruger\ScanData. tegn

Ellers vil dataene blive gemt i
rodbiblioteket.

Brugernavntil | Brugernavn til logon pa FTP-serveren Op til 64
logon tegn

Adgangskode | Adgangskode til logon pa FTP-serveren | Op til 64
til logon tegn

* For at angive et andet porthnummer end standarden (21), indtast i
formatet "vaertsnavn: portnummer" (f.eks. FTPvaertsnavn:140).

12 Tryk pa [Ja] (venstre tast). Herefter foretages der
Dest . -bekradt. : <@ en tilslutning til den indtastede destination.
MMr gan@yoceranita,.
[*0667741234

[ Afslut ]
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Dest.-bekradt. :
[=OSAKA SD

[BEl 5
[@PT10

[ Afslut

&

]

Forbundet vises pa displayet, hvis tilslutningen er
korrekt. Tryk pa [OK] (hgjre tast). Fuldfgrt. vises,
og skeermbilledet vender tilbage til
standardskaermbilledet.

Kan ikke forbinde. vises. hvis tilslutningen
mislykkes. Tryk pa [OK] (hgjre tast). Skaermbilledet
fra trin 3 vises igen. Kontrollér og indtast
destinationen igen.

13 Tryk péa tasten Tilfgj modtager, hvis der er flere
destinationer. Gentag trin 2-12 for at indtaste flere
destinationer. Der kan angives op til 100
destinationer.

14 Tryk pa tasten Dest.-bekreeft. for at bekraefte de
indtastede destinationer.

Tryk pé tasten A eller V for at veelge destination,
0g tryk pa tasten OK. Det er herefter muligt at
redigere eller slette destinationen.

Tryk pa [Afslut] (hgjre tast) for at vende tilbage til
standardskaermbilledet.

15 Tryk pa tasten Start. Afsendelsen starter.

BEMAERK: Hvis skaermbilledet til bekraeftelse af
destination inden afsendelse er indstillet til [Til], vises
Dest.-bekraeft. skeermbilledet, nér der trykkes pa tasten
Start. Se Skaermbillede til bekraeftelse af

destination pa side 3-27 for flere oplysninger.
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Skeaermbillede til bekreeftelse af destination

Hvis skeermbilledet til bekraeftelse af destination inden afsendelse er indstillet til [Til], vises Se modtagerlisten
igennem, og tryk pa [Naeste]., nar der trykkes pa tasten Start.

Benyt nedenstaende fremgangsmade for betjening af skaermbilledet til bekreeftelse af destination.

Desti nati onsliste: <M

MMrgan@yoceramta_,
[*0667640000
[*0667741234
[ Afbryd ] [ Neste ]

®NMbr gan@yocer am,,<¢>Eﬂ
Detal je
Sl et

Il ag original,
og tryk pa Start.

[ Af bryd]

Se nodtagerlisten
i gennem

Tryk pa tasten A eller V for at kontrollere alle
destinationer.

Tryk pa tasten OK for at redigere eller slette den
valgte destination.

Tryk pa [Afbryd] (venstre tast) for at vende tilbage
til det forrige skeermbillede og tilfgje en destination.

Tryk pa [Neeste] (hgjre tast), nar kontrollen er
gennmfgrt. llaeg original, og tryk pa Start. vises pa
displayet.

Hvis der er skjulte destinationer, der endnu ikke er
blevet kontrolleret, viser displayet Se
modtagerlisten igennem. og vender tilbage til
Destinationliste skeermbilledet. Kontrollér alle
destinationer.

Anbring originalen pa glaspladen, og tryk pa tasten
Start. Afsendelsen starter.
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Angivelse af destinationen

Destinationen kan angives vha. adressebogen eller one-touch-tasterne.

Valg vha. adressebog

Veelg en destination fra adressebogen.

Vad g adr. bog: <[
[[JEkst . adressebog

[ Afslut ]
Adr essebog: <[
& Fiala
& Maury

[ Menu ]
& Fi al a: <@
™afi al adkyoceranita. ..
[[@SMB- PC

[ Menu ]

S@gning efter destination

Tryk pa tasten Address Book i
standardskaermbilledet til afsendelse. Veelg
adr.bog menuen vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge

[Adressebog], og tryk pa tasten OK. Adressebog
vises.

Veelg [Ekst. adressebog] for at benytte en
adressebog pa LDAP-serveren.

BEMZ/ERK: Huvis der ikke er registreret en ekstern
adressebog, vises [Ekst. adressebog] ikke.

3 Tryk patasten A eller V for at veelge den gnskede

bruger eller gruppe, og tryk pa tasten OK.

Hvis du veelger en bruger, vises listen over
destinationer for brugeren.

Fortseet til trin 5, hvis du veelger en gruppe.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge den gnskede
destination, og tryk pa tasten OK.

Fuldfart. vises, og skeermbilledet vender tilbage til
standardskaermbilledet.

Der kan sgges blandt de destinationer, som er registreret i adressebogen.

Fremgangsmaderne for brug af forskellige sggetilstande forklares nedenfor.
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Sggning i adressebog

1 Tryk pa [Menu] (hgjre tast) i Adressebog. Menu

Menu: <> vises.
Detal je

Sag (Navn)

2 Tryk patasten A eller V for at veelge [S@g (Navn)],

Adr essebog: <m og tryk pa tasten OK. Der vises et
segeskeermbillede.
e Fiala
& Mury
[ Menu ]
3 Indtast de tegn, du gnsker at sgge efter.
Seg (Navn): [0
mall
4
ABC
[ Tekst ]
4  Tryk pa tasten OK. Adressebogen vises med de
Adr essebog: <@ brugere, hvis navn starter med de indtastede tegn,
gverst.
& Mbrgan
& Sally
[ Menu ]

Sggning i ekstern adressebog

1 Tryk pa[Menu] (hgjre tast) i Ekst. adressebog.

Ekst. adressebog: <[ Menu vises.
s Maury
& Mbrgan

[ Menu ]

2 Tryk patasten A eller V for at vaelge [Sag], og tryk

Menu: <m pa tasten OK. Der vises et sggeskaermbillede.
Vad g
Detalje
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3 Indtast de tegn, du gnsker at sgge efter.

Sag (Navn): [0
mall Hvis du trykker pa [Menu] (hgjre tast) og pa tasten
p OK, vises Sgg efter, hvor det er muligt at angive
ABC sggestreng og matchbetingelse. Veelg det gnskede

[ M ] [ Tekst element for hvert emne, og tryk p& tasten OK.
nu eks

4 Tryk pa tasten OK. Adressebogen vises med de

Ekst. adressebog: <@ brugere, hvis navn starter med de indtastede tegn,
gverst.
& Morgan
& Sally
[ Menu ]

BEM/ERK: Sggeskaermbilledet vises farst, hvis den eksterne adressebog blev dbnet farst. Fortszet derefter fra
trin 3.

Valg med one-touch-tast

. N Veelg destination med one-touch-tasterne.
1 2. 3 4
(E 13, 14 15 Tryk pa one-touch-tasten for den gnskede destination i
{ ) D C D standardskaermbilledet til afsendelse eller
- - - skeermbilledet til indtastning af destination.
18 17, 18, 19
o O O OO
a, 10, 11,
20, n, 732, () Shift Lock |
o O O YWD

Afsendelse til forskellige typer destinationer (Multisend)

Du kan specificere destinationer, som kombinerer e-mail-adresser, mapper (SMB eller FTP) og faxnumre (kun
FS-1128MFP). Dette kaldes for Multisend. Dette er nyttigt i forbindelse med afsendelse til forskellige
destinationstyper (e-mail-adresser, foldere osv.) i en enkelt arbejdsgang.

Antal broadcast-elementer E-mail : Op til 100
Mapper (SMP, FTP) ;laltl SMB og FTP
Fax : Op til 100

Du kan ogsa, afheengigt af indstillingerne, sende og udskrive p& samme tid.

Fremgangsmaden er den samme, som nar der angives destinationer for de enkelte typer. Fortsaet med at
indtaste e-mail-adresse eller mappesti, sa de fremgar af destinationslisten. Tryk pa tasten Start for at starte
overfgrslen til alle destinationer pa en gang.
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Afbrydelse af et job

Felg fremgangsmaden nedenfor for at annullere udskrivnings- eller afsendelsesjob.

Afbrydelse af et job

Du kan ogsa annullere job ved at trykke pa tasten Stop.

1 Tryk pa tasten Stop i forbindelse med udskrivning

Af brudt e j obs: <M eller afsendelse af et job. Afbrudte jobs menuen
Udskr. jobliste vises.

Sendej obl i st e

Gem j obliste BEM/ERK: Hvis der trykkes pa tasten Stop, pauses
[ Afslut ] et udskrivningsjob men ikke et afsendelsesjob.

: : R 2 Tryk patasten A eller V for at vaelge den jobtype,
Udskr. jobliste: <0 du ensker at afbryde, og tryk pa tasten OK. Der
0008 | JdKopi ] vises en udskriftskg for det valgte job.

0009 Dymaury's data I
0010 &M crosoftwor Il
[ Fortsad ] [ Menu ]

3 Tryk patasten A eller V for at veelge det job, du

Menu: < gnsker at afbryde, og tryk pa [Menu] (hgjre tast).
REENEE Menu vises.

Af bryd j ob

4  Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Afbryd job],

Jobbet annul | eres. og tryk pa tasten OK. Der vises et
Vil du fortsadte? bekreeftelsesskaermbillede.
—0008 [dKopi

[ Ja ] [ Nej ]

5 Tryk pa[Ja] (hajre tast). Displayet viser Afbryder...
og vender tilbage til udskriftskgen for den valgte
jobtype, nar jobbet er blevet aforudt.

Gentag trin 3-5 for at afbryde andre job.
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Kontrollere maengden af toner og papir

Det er muligt at kontrollere meengden af resterende toner og papir i hver kassette.

Kontrol af resterende toner

St at us: S 0K |
Afs. -jobstatus
Gem j obst at us
[ Pause ]

Toner st at us: [ OK]

0% REEROO0000 100%

Kontrol af resterende papir

St at us: <[
Afs. -jobstatus
Gem j obst at us

[ Pause ]

Papi r st at us: (0
Kassette 1: 1/ 4
Letter [/ Tom
Al m ndelig

Tryk pa tasten Status/Job Cancel. Status menuen
vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Tonerstatus].
Tryk pa tasten OK. Tonerstatus vises.

Den resterende maengde toner angives med et af
de 10 niveauer.

Tryk pa tasten Status/Job Cancel. Status menuen
vises.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Papirstatus].
Tryk pa tasten OK. Papirstatus vises.

Tryk pa tasten < eller > for at skifte mellem
visninger af resterende papir i hovedenhedens
kassette, kassetten (tilbehgr) (hvis installeret) og
multifunktionsbakken.
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Program (kopiering og afsendelse)

Indstillinger for forskellige funktioner, der ofte anvendes til kopiering og afsendelse, kan registreres samlet som
et program. Det er derefter muligt at &endre de aktuelle indstillinger for forskellige funktioner blot ved at trykke

pa en af tasterne Program 1-4.

Registrering af indstillinger

Regi streret.

—Program 1

/ndring og sletning af indstillinger

Menu: <[
Overskriv

Sl et

Overskriv

Er du si kker?
—Program 1

[ Ja ][ Nej ]

Sl et.
Vil du fortsate?
—Program 1

[ Ja ] [ Nej ]

Hentning af indstillinger

Tryk efter indstilling p& en af tasterne Program 1-4,
hvor du gnsker at gemme indstillingen, og hold tasten
trykket nede i 3 sekunder. De aktuelle indstillinger
registreres for den valgte programtast.

1 Tryk pd en af tasterne Program 1-4, hvor du
gnsker at sendre/slette indstillinger, og hold tasten
trykket nede i 3 sekunder. Menu vises.

2 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Overskriv],
og tryk pa tasten OK for at erstatte de registrerede
indstillinger med de aktuelle indstillinger. Der vises
et bekreeftelsesskeermbillede. Tryk pa [Ja]
(venstre tast) for at aendre indstillingerne.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Slet], og tryk
pa tasten OK for at slette de registrerede
indstillinger. Der vises et
bekreeftelsesskaermbillede. Tryk pa [Ja] (venstre
tast) for at slette de registrerede indstillinger.

Tryk pa en af tasterne Program 1-4, der indeholder de indstillinger, du gnsker at hente. De aktuelle indstillinger
for de forskellige funktioner erstattes med de registrerede indstillinger.
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4 Vedligeholdelse

Dette kapitel beskriver renggring og udskiftning af tonerbeholder.
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Vedligeholdelse

Renggaring

Maskinen bgr renggares regelmaessigt for at sikre den bedste udskrivningskvalitet.

FORSIGTIG: Af sikkerhedsmaessige arsager skal du altid treekke strgmkablet ud af stikkontakten, inden
maskinen renggares.

Glasplade

Tar indersiden af dokumentfaderen og glaspladen af med en blgd klud, der er fugtet med sprit eller et mildt
renggringsmiddel.

VIGTIGT: Brug ikke fortynder eller andre organiske oplgsningsmidler.

Renggring af maskine

Maskinen skal rengares indvendigt, hver gang tonerbeholderen udskiftes, for at undga problemer med
udskriftskvaliteten.

1 Abn frontdaekslet.
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2 Tag fremkalderen og tonerbeholderen ud af
maskinen.

3 Fjern tromleenheden fra maskinen ved at holde de
grgnne handtag med begge heender.

BEMAERK: Tromleenheden er lysfglsom. Udseet
aldrig tromleenheden for lys i mere end 5 minutter.

4 Anbring tromleenheden fladt p& en ren og jeevn
flade.

VIGTIGT: Placér ikke tromleenheden pa hgjkant.

5 Brug en ren, fnugfri klud til at fierne stav og snavs
fra registreringsrullen af metal.

VIGTIGT: Pas pa ikke at rgre ved den sorte
overfgrselsrulle under renggringen.
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6 Skub den granne renser til hovedladeren frem og
tilbage to eller tre gange pa tromleenheden for at
renggre chargerledningen. Skub den derefter
tilbage i dens udgangsposition (CLEANER HOME
POSITION).

VIGTIGT: Fjern tapen pa renseren til hovedladeren,
hvis det er farste renggring.

Sarg efter renggring for, at renseren til hovedladeren
anbringes i sin udgangsposition.

7 St tromleenheden tilbage i sin udgangsposition,
nar rengaringen er afsluttet.

8 Seet fremkalderen tilbage pa plads, idet styrene i
begge sider skal flugte med indskaeringerne i
maskinen. Luk frontdeekslet.
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Tonerbeholder

Udskift tonerbeholderen, nar displayet viser meddelelsen Tilfar toner..

Sarg for at renggre delene som anvist nedenfor, hver gang du skifter tonerbeholder. Snavsede dele kan forringe
udskrivningskvaliteten.

FORSIGTIG: Forsgag ikke pa at breende tonerbeholderen eller beholderen til brugt toner. Farlige gnister kan
forarsage forbraendinger.

Udskiftning af tonerbeholder

1 Abn frontdeekslet.

2 Drejldsehandtaget til ulast stilling. Skub
lasehandtaget til pilens position, og traek
tonerbeholderen ud.

BEMZ/ERK: Laeg den gamle tonerbeholder i
plastposen (der fulgte med det nye tonersaet). Bortskaf
den senere i henhold til geeldende nationale regler og
lovgivning for bortskaffelse af affald.

3 Tag den nye tonerbeholder ud af tonerseettet. Ryst
‘ m S5 un * den nye tonerbeholder mindst 5 gange som vist pa
(fi —— ) IL? tegningen for at fordele toneren jeevnt i beholderen.
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Vedligeholdelse

Fjern maerkaten fra tonerbeholderen.

Installér den nye tonerbeholder i maskinen. Tryk pa
oversiden af beholderen pé de steder, der er
meerket PUSH, indtil der hgres et klik.

Drej lasehandtaget til last stilling.

Luk frontdaekslet.
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Vedligeholdelse

Langvarig stilstand og flytning af maskine

Langvarig stilstand
Hvis maskinen ikke skal anvendes i laengere tid, skal du tage stikket ud af stikkontakten.

Det anbefales at kontakte forhandleren for at f& oplysning om andre forholdsregler, der kan forhindre eventuel
beskadigelse af maskinen naeste gang, den anvendes.

Flytning af maskine

Gar falgende, ndr maskinen skal flyttes:

* Flyt den forsigtigt.
» Hold den sa vandret som muligt for at undgé at spilde toner inden i maskinen.
« Kontakt en servicetekniker, hvis maskinen skal flyttes over laengere afstande.

ADVARSEL: Hvis maskinen skal fragtes, skal du fijerne fremkalderen og tromleenheden, emballere dem i en
plastpose og sende dem separat fra maskinen.
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5 Problemlgsning

| dette kapitel beskrives det, hvordan du lgser problemer med maskinen.

o FUuNnktionsproblemer ........cccoooeeeiiiiiiiieee e 5-2
* Fejlmeddelelser og problemlgsning............c.ccccvvvvveneeee. 5-5
e Udredning af papirstop.........ccccvvvvivviiiiiiiiiiiee e, 5-11
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Funktionsproblemer

Tabellen indeholder generelle retningslinjer for Igsning af problemer.

Hvis der opstar problemer med maskinen, skal du undersgge de kontrolpunkter og felge de fremgangsmader,
der er beskrevet pa de fglgende sider. Kontakt en servicetekniker, hvis du ikke kan lgse problemet.

Problem Kontrolpunkter Lgsningsforslag Refseirdeence
Betjeningspanelet Er maskinen sluttet til en Seet stramkablet i stikkontakten. —
reagerer ikke, nar stikkontakt?
hovedafbryderen er
slaet til.

Maskinen kopierer Vises der en meddelelse pa Udfar handlingen, der beskrives i —
ikke, nar der trykkes displayet? den viste meddelelse.
patasten Start. Er maskinen i dvaletilstand? | Tryk p& tasten Power for at 3-5
afbryde maskinens dvaletilstand.
Maskinen vil veere klar til kopiering
i lgbet af 45 sekunder.
Blanke ark skubbes Er originalerne anbragt Originaler skal anbringes med 2-43
ud. korrekt? tekstsiden nedad og flugte med
indikatorerne for originalstarrelse
pa glaspladen.
Originaler i dokumentfaderen 2-45
(tilbehgr) skal anbringes med
tekstsiden opad.
Udskrifterne er for Er maskinen sat til Saet maskinen til det korrekte —
lyse. automatisk teethedsniveau for automatisk
teethedsindstilling? teethedsindstilling.
Er maskinen sat til manuel Angiv det korrekte teethedsniveau. | —
X oo
teethedsindstilling? Nar der skiftes til standardteethed, | —
skal du justere teetheden manuelt
og veelge det gnskede niveau.
Er toneren jeevnt fordelt i Ryst tonerpatronen flere gange fra | 4-5
tonerpatronen? side til side.
Vises der en meddelelse om, | Udskift tonerbeholderen. 4-5
at der skal tilfgres toner?
Er papiret fugtigt? Udskift papiret med nyt papir. 2-27
Er EcoPrint aktiveret? Deaktivér EcoPrint. —

5-2

BETJENINGSVEJLEDNING




Problemlgsning

Problem Kontrolpunkter Lgsningsforslag Refseirdegce
Udskrifterne er for Er maskinen sat til Seet maskinen til det korrekte —
marke. automatisk teethedsniveau for automatisk

teethedsindstilling? teethedsindstilling.
Er maskinen sat til manuel Angiv det korrekte teethedsniveau. | —
X o
teethedsindstilling? Nar der skiftes til standardteethed, | —
skal du justere teetheden manuelt
og veelge det gnskede niveau.
Der er moirémgnstre Er originalen et trykt Indstil billedkvaliteten til [Foto]. —
pa kopierne (grupper | fotografi?
af punkter, der danner
et ujeevnt mgnster).
Udskrifterne er Har du valgt den korrekte Veelg en passende billedkvalitet. —
utydelige. billedkvalitet for originalen?
Udskrifterne er Er glaspladen eller Renggar glaspladen eller —
snavsede. dokumentfgderen snavset? dokumentfgderen.
Er chargerledningen Renggar chargerledningen. —
shavset?
Udskrifterne er Benyttes maskinen i meget Renggr chargerledningen. —
slgrede. fugtige omgivelser?
Billederne er skaeve. Er originalerne anbragt Originaler skal flugte med 2-43
korrekt? indikatorpladerne for
originalstarrelse pa glaspladen.
Ved anbringelse af originaler i 2-44
dokumentfgderen (tilbehgar) skal
originalbreddestyrene justeres,
inden originalerne anbringes.
Er papiret placeret korrekt? Kontrollér placeringen af 2-44
justeringsstyrene for papirbredde.
Der forekommer ofte Er papiret placeret korrekt? Placér papiret korrekt. 2-27
papirstop. Understatter maskinen Fjern papiret, vend det om, og laeg | 2-27
papirtypen? Er papiret i god detiigen.
stand?
Er papiret krgllet, foldet eller | Udskift papiret med nyt papir. 2-27
bgjet?
Er der lgse papirstumper Fjern eventuelt fastsiddende papir. | —
eller fastsiddende papir i
maskinen?
Udskrifterne er Er papiret fugtigt? Udskift papiret med nyt papir. 2-27

krollede.

Er papiret placeret med den
rigtige retning?

Vend papiret.
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Problem Kontrolpunkter Lgsningsforslag Ref:'i:je;ce
Der kan ikke Er maskinen sluttet til en Seet stramkablet i stikkontakten. —
udskrives. stikkontakt?
Er maskinen teendt? Teend p& hovedafbryderen. 3-2
Er printerkablet sat i? Tilslut det rigtige printerkabel 2-5
korrekt.
Blev maskinen teendt, inden Teend for maskinen, nar 2-5
printerkablet blev tilsluttet? printerkablet er sat i. 3-2
Er udskrivningsjobbet blevet | Tryk p& [Fortseet] for at genoptage | —
sat pa pause? udskrivningen.
Dokumenterne Er programmet pa pc'en Kontrollér, at indstillingerne for —
udskrives med fejl. indstillet korrekt? printerdriver og -software er
korrekte.
Tasterne laste, mens Er betjeningspanelet 1ast? Kontrollér panellasindstillingen i KYOCERA
betjeningspanelet var COMMAND CENTER, og skift COMMAND
i brug, og reagerer indstillingerne, hvis ngdvendigt. CENTER
ikke, nar der trykkes Operation
padem. Guide
Der kan ikke Blev USB-hukommelsen Formatér USB-hukommelsen med
udskrives fra USB- formateret pa en anden denne maskine.
hukommelsen. maskine end denne?
Er USB-veerten blokeret? Veelg Fjern blokering i USB- —
veertens indstillinger.
Kontrollér, at USB- — —
hukommelsen er sluttet
korrekt til maskinen.
Billedets starrelse Har du valgt 200x100 dpi Veelg en anden —
reduceres lodret eller | Normal eller 200x400 dpi scanningsoplgsning end 200x100
vandret ved visning af | Superfin som dpi Normal eller 200x400 dpi
et billede, der er scanningsoplgsning? Superfin ved afsendelse af et
blevet sendt fra billede.
maskinen til
computeren.
USB-hukommelsen Kontrollér, at USB- — —
genkendes ikke. hukommelsen er sluttet
korrekt til maskinen.
Er USB-veerten blokeret? Veelg Fjern blokering i USB- —
veertens indstillinger.
Der er lodrette striber | Maskinen er snavset Kontrollér tonerbeholderen, og 4-5

pa udskrifterne.

indvendigt.

udskift om ngdvendigt.

Renggar chargerledningen.

Kontrollér, at tromleenhedens
renser til hovedladeren befinder sig
i sin udgangsposition.

5-4
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Fejlmeddelelser og problemlgsning

Udfar den relevante fremgangsmade, hvis en af falgende meddelelser vises pa displayet.

Alfanumerisk

Fejlmeddelelse Kontrolpunkter Lgsningsforslag Refseirde;ce
Afsendelsesfejl. - Der er opstéet en fejl under
HHHH transmissionen. De mulige fejlkoder

og beskrivelser heraf er som falger.
1101: Servernavnet pd SMTP-
serveren er ikke angivet korrekt, eller
veertsnavnet er forkert, nar der
sendes scanningsdata til en FTP-
server. Brug COMMAND CENTER,
og registrér SMTP-servernavnet og
veertsnavnet korrekt.

1102: Login-brugernavnet er forkert,
eller veertsnavnet blev ikke angivet. —
Indtast login-brugernavnet,
domaenenavnet og adgangskoden
korrekt.

1103: Navnet pa netveerksstien er
forkert, eller du har ikke adgang til
den angivne mappe. Brug
COMMAND CENTER, og indtast
stinavnet korrekt.

1104: Ingen modtageradresse.
Indtast e-mail-adressen korrekt.
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Reference

Fejlmeddelelse Kontrolpunkter Lgsningsforslag side

Afsendelsesfejl. - 1105: E-mail - SMTP-

B protokolindstillingen er slaet fra. Brug
COMMAND CENTER, og sla SMTP-
protokollen til.

Scan til pc (SMB) - SMB-indstillingen
er slaet fra. Brug COMMAND
CENTER, og sla SMB-protokollen til.
Scan til pc (FTP) - FTP-indstillingen
er slaet fra. Brug COMMAND
CENTER, og sla FTP-protokollen til.
1106: Afsenderadresseindstillingen
under E-mail: SMTP er ikke
registreret. Brug COMMAND
CENTER til at registrere
afsenderadressen.

2101, 2102, 2103, 2201, 2202, 2203,
3101: Netveerkskablet er blevet
koblet fra, eller den hub, det er
forbundet til, fungerer ikke korrekt.
Kontrollér kabel og hub. Ellers er
servernavnet eller veertsnavnet pa
SMTP-serveren ikke angivet korrekt.
Brug COMMAND CENTER, og
registrér SMTP-servernavnet og
veertsnavnet korrekt.

2204: E-mail-stgrrelsen overstiger —
den acceptable datakapacitet.
Reducér stgrrelsen eller oplgsningen
pa de scannede data, der skal
overfgres, og send e-mailen igen.
5101, 5102, 5103, 5104, 7102, 720f: | —
Sluk og teend pa hovedafbryderen.
Hvis denne fejl gentager sig, skriv
den viste fejlkode ned, og kontakt
serviceteknikeren. Se Igsningsforslag
til fejlmeddelelsen "Fejl opstaet".
9181: Den scannede original
overstiger det acceptable antal sider
pa 999. Send de overskydende sider | —
separat.

Duplex er ikke muligt | Har du valgt et papirformat/ | Veelg den tilgeengelige papirtype. 3-14
pa dette medie. en medietype, der ikke kan | Tryk pa tasten OK for at udskrive
duplexudskrives? uden Duplex.

Forkert konto-id. - Dette job blev annulleret, fordi det —
Jobbet annulleres. begraenses af jobregnskabet. Tryk pa
tasten OK.
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Fejlmeddelelse

Kontrolpunkter

Lgsningsforslag

Reference
side

Hukommelse fuld.
Udskriftsjob kan ikke
behandles helt.

Jobbet kunne ikke fuldfgres, da
hukommelsen er fyldt.

Tryk pa tasten OK for at udskrive de
scannede sider. Udskrivningsjobbet
kan ikke gennemfgres.

Tryk pa tasten STOP for at annullere
jobbet.

Fejl i USB-
hukommelsen.
Jobbet annulleres.

Dette job blev annulleret. Tryk pa
tasten OK.

Fejl opstaet.
Sluk og teend
for hovedafbryderen.

Der er opstéet en systemfejl. Sluk og
teend pa hovedafbryderen.

Fil ikke fundet.
overflow.

Den angivne fil blev ikke fundet.
Dette job blev afbrudt. Tryk pa tasten
OK.

Fjern originalen fra
dokumentbehand-
leren.

Ligger der stadig originaler i

dokumentfgderen?

Fjern originalerne fra
dokumentfgderen.

Forkert konto-id.

Konto-id'et stemmer ikke. Kontrollér
det registrerede konto-id.

Forkert login bruger-
navn eller adg.kode.
Jobbet annulleres.

Indtast det rette brugernavn eller
adgangskode til logon.

lkke nok hukommelse.

Kan ikke starte job.

Der kan ikke udfgres yderligere
scanninger pga. utilstraekkelig
hukommelse.

Tryk pa tasten OK for at udskrive de
scannede sider. Tryk pa tasten STOP
for at annullere udskriftsjobbet.

Jobregnskab-graense
er naet.
Kan ikke udskrive.

Dette job blev afbrudt. Tryk pa tasten
OK.

Jobregnskab-graense
er naet. Jobbet
annulleres.

Blev det acceptable antal

udskrifter, som begraenses

af jobregnskabet,
overskredet?

Det acceptable antal udskrifter, som
begraenses af jobregnskabet, blev
overskredet. Der kan ikke udskrives
flere. Dette job blev annulleret. Tryk
pa tasten OK.

Jobregnskab-graense
er néet.
Kan ikke scanne.

Dette job blev afbrudt. Tryk pa tasten
OK.
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Fejlmeddelelse

Kontrolpunkter

Lgsningsforslag

Reference
side

Kan ikke forbinde til
godkendelses-
serveren.

Tryk pa tasten OK, og kontrollér

folgende punkter:

» Registrering pa
godkendelsesserveren

» Adgangskode og

computeradressen til
godkendelsesserveren

 Tilslutning af netveaerk

Leeg papir i kassette 1.

Mangler der papir i den
angivne kassette?

lleeg papir.

2-28

Leeg papir i MP-
bakken.

Blev der lagt papir med det
valgte format i
multifunktionsbakken?

Laeg papir i multifunktionsbakken af
samme format og type som angivet
pa displayet.

2-31

Luk frontdaeksel.

Er et deeksel abent?

Luk det deeksel, som angives pa
displayet.

Luk dokument-
behandleren.

Er dokumentfgderen aben?

Luk dokumentfgderen.

Er det gverste deeksel til
dokumentfgderen &bent?

Luk det gverste daeksel til
dokumentfaderen.

2-44

Maskinsvigt.
Tilkald service.

Der er opstaet en intern fejl. Notér
fejlkoden, som vises pa displayet.
Sluk maskinen, traek strgmkablet ud
af stikkontakten, og kontakt
serviceteknikeren.

Vises fejlkode C42007?

Der er opstaet indvendig kondens
som falge af pludselige
temperaturaendringer. Sluk
maskinen, og vent 30-90 minutter,
inden den teendes igen. Sluk
maskinen, traeek strgmkablet ud af
stikkontakten, og kontakt
serviceteknikeren, hvis meddelelsen
ikke forsvinder.

Roret er taget af.

Leeg telefonrgret pa.

Leeg raret pa.

Papirstop.

Hvis der opstar papirstop, vises
papirstoppets placering pa displayet,
0og maskinen stopper. Lad maskinen
veere teendt, og fglg anvisningen til
fiernelse af det papir, som sidder i
klemme.

5-11
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Fejlmeddelelse Kontrolpunkter Lgsningsforslag Ref;rde;ce
Placer originalen, - Tag originalerne ud af 2-45
og tryk pa Start. dokumentfgderen, og genanbring

dem igen i den rigtige reekkefglge.
Tryk pa tasten Start for at genoptage
udskrivningen.

Tryk pa tasten STOP for at annullere
jobbet.

Scannerhukommelsen | — Scanningen kan ikke udfgres pga. —

er fuld. utilstreekkelig scannerhukommelse.

Jobbet annulleres. Dette job blev afbrudt. Tryk pa tasten
OK.

Blev antallet af acceptable Tryk pé tasten OK for at udskrive, —
scanninger overskredet? sende eller gemme de scannede
sider. Tryk pa tasten STOP for at
annullere udskrivning, afsendelse
eller lagring.

Tilfagr toner. - Udskift tonerbeholderen. 4-5

Topbakken er fuld af - Fjern papiret fra den gverste bakke —

papir. og tryk pa tasten OK for at genoptage

Fjern papiret. jobbet.

Underadr./poll.- - Faxboksen er fuld, og der er ikke —

boksgreense naet. plads til yderligere lagring. Dette job

Jobbet annulleres. blev afbrudt. Tryk pa tasten OK.

Ukendt toner er - Ignorér meddelelsen, og anvend —

installeret. toneren, hvis tonerbeholderen blev
taget fra en anden maskine af
samme model, mens meddelelsen
Tilfgr toner. blev vist.

Ukendt toner isat.PC | — Denne meddelelse vises, hvis den
installerede tonerbeholders regionale
specifikation ikke svarer til
maskinens.
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Svar pa et blinkende fejlsignal

Tryk pa [Status/Job Cancel] for at kontrollere en fejlmeddelelse, hvis et fejlsignal blinker. Kontrollér falgende,
hvis meddelelsen ikke vises pa displayet, nar der trykkes pa [Status/Job Cancel], eller nar fejlsignalet blinker i

1,5 sekund.

Problem

Kontrolpunkter

Lagsningsforslag

Referenceside

Kan ikke sende fax.

Er modulkablet tilsluttet
korrekt?

Tilslut modulkablet
korrekt.

Er Tilladt faxnr. eller
Tilladt id-nr. registreret
korrekt?

Kontrollér Tilladt faxnr.
og Tilladt id-nr.

Betjeningsvejledning
vedrgrende fax

Kapitel 6 "Registrering af
tilladt faxnr." og
"Registrering af tilladt id-

nr.-.

Er der opstaet en
kommunikationsfejl?

Kontrollér fejlkoderne i
TX/RX Resultatrapport
og aktivitetsrapport.
Udfar den respektive
fremgangsmade, hvis
fejlkoden starter med "U"
eller "E".

Betjeningsvejledning
vedrgrende fax
Tilleeg

"Liste over fejlkoder"

Er destinationsfaxlinjen Send igen. —
optaget?

Svarer destinations- Send igen. —
faxmaskinen?

Er der opstaet en anden | Kontakt en —

fejl end de, som er
naevnt ovenfor?

servicetekniker.

5-10
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Udredning af papirstop
Hvis der opstar papirstop, vises en meddelelse om papirstoppet, og kopieringen eller udskrivningen afbrydes.

Lad hovedafbryderen veere teendt, og se nedenfor for at fijerne det fastsiddende papir.

Indikatorer for papirstop

Hvis der opstar papirstop, viser en fejlmeddelelse papirstoppets placering.

Indikator for pa_pirstoppets Papirstoppets placering Referenceside
placering
Dokumentfgder (tilbehgr) 5-16
Inden i maskinen 5-14
Multifunktionsbakke 5-11
Kassetter 5-12
Duplexenhed 5-12
Bagdaeksel 5-15

Forholdsregler ved papirstop
Hvis der opstar papirstop, vises en meddelelse om papirstoppet, og kopieringen eller udskrivningen afbrydes.

» Papiret, der sad i klemme, mé ikke genbruges.

» Huvis papiret gar i stykker under udredning af papirstoppet, skal du sarge for at fierne alle papirstykker i
maskinen. Papirstykker, der efterlades i maskinen, kan forarsage nye papirstop.

¢ Siden, hvor papirstoppet opstod, vil blive udskrevet igen.

FORSIGTIG: Maskinens fikseringsenhed er meget varm. Veer ekstra forsigtig, hvis du arbejder i dette omrade,
da der er risiko for forbreending.

Meddelelser fra onlinehjeelp
Tryk pa [Hjeelp] (venstre tast), nar der vises papirstop, for at se fremgangsmaden for fiernelse af papirstop.
Tryk p& A for at se naeste trin, eller tryk pa V for at se det forrige trin.

Tryk pa tasten OK for at forlade onlinehjeelp.

Multifunktionsbakke

Fglg fremgangsmaden nedenfor for at udrede papirstop i multifunktionsbakken.
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1 Fjern det papir, der sidder fast ved
multifunktionsbakken.

2  Leeg papir i multifunktionsbakken igen. Abn og luk
topdaekslet for at fierne fejlen. Maskinen varmer op
0g genoptager udskrivningen.

Papirkassette/Papirfgder
Fglg fremgangsmaden nedenfor for at udrede papirstop i papirkassetten eller papirfgderen.

1 Treek kassetten eller papirfgderen (tilbehgr) ud.

2 Fjern eventuelt papir, der ikke er fart helt ind.

VIGTIGT: Forsgg ikke at fierne papir, der allerede er
blevet delvist indfart. Fortsaet til Inden i maskinen pa
side 5-14.

BEMZ/ERK: Kontrollér, at papiret er ilagt korrekt. Er
det ikke det, skal du lsegge det i igen.

3 Skub kassetten helt ind pa plads. Maskinen varmer
op, og udskrivningen genoptages.

Duplexenhed
Papiret sidder fast i duplexenheden. Fjern det fastsiddende papir ved at falge nedenstdende anvisning.

1 Treek kassetten helt ud af maskinen.
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Problemlgsning

2  Abn dupleksenhedens daeksel foran p& maskinen,
og fjern det fastsiddende papir.

Abn dupleksenhedens daeksel bag p& maskinen,

og fiern det fastsiddende papir.

3 Skub kassetten helt ind pa plads. Abn og luk
topdeekslet for at fierne fejlen. Maskinen varmer op,
0g udskrivningen genoptages.
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Problemlgsning

Inden i maskinen

1 Treek kassetten helt ud af maskinen. Fjern
eventuelt papir, der ikke er fart helt ind.

2  Abn frontdzekslet, og tag fremkalderen og
tonerbeholderen ud af maskinen.

3 Fjern tromleenheden fra maskinen ved at holde de
grgnne handtag med begge hzaender.

FORSIGTIG: Fikseringsenheden inden i maskinen er
varm. Rar ikke ved den, da det kan give forbreendinger.

BEMZ/ERK: Tromlen er lysfglsom. Udseet aldrig
tromleenheden for lys i mere end 5 minutter.

5-14
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Problemlgsning

4 Huvis det fastsiddende papir ser ud til at sidde fast
mellem rullerne, skal du traekke det i papirets
normale fremfgringsretning.

5 Seettromleenheden tilbage pa plads, idet styrene i
begge sider skal flugte med indskaeringerne i
maskinen.

6 Seet fremkalderen og tonerbeholderen tilbage i
maskinen. Luk frontdaekslet. Maskinen varmer op,
0g udskrivningen genoptages.

Bagdaeksel

Felg fremgangsmaden nedenfor for at udrede papirstop i bagdaekslet.

1 Abn bagdeekslet, og fiern det fastsiddende papir
ved at traekke det ud.

FORSIGTIG: Fikseringsenheden inden i maskinen er
varm. Rgr ikke ved den, da det kan give forbraendinger.
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Problemlgsning

Dokumentfader (tilbehar)

2

| n fikseringsenhedens deeksel, hvis papiret
sidder fast inden i fikseringsenheden, og fjern
papiret ved at traekke det ud.

Luk bagdaekslet. Abn og luk topdaekslet for at fierne
fejlen. Maskinen varmer op, og udskrivningen
genoptages.

Fglg fremgangsmaden nedenfor for at udrede papirstop i dokumentfgderen (tilbehgar).

1

2

3

Fjern alle originaler fra dokumentfgderens bakke.

Abn det venstre daeksel til dokumentfaderen.

Fjern det fastsiddende papir.

Fortsaet til naeste trin, hvis papiret sidder fast
mellem rullerne eller er vanskeligt at fierne.

5-16
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Problemlgsning

4 Abn dokumentfaderen.

5 Fjern det fastsiddende papir.

Hvis originalen gar i stykker, skal du fierne alle
papirstykker i maskinen.

N 20T E Sw e PR )

6 Luk dokumentfgderen.

7 Anbring originalerne.
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Problemlgsning
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Specifikationer

BEMAERK: Specifikationerne kan sendres uden forudgaende varsel.

Maskine
Beskrivelse
Element
FS-1028MFP FS-1128MFP
Type Desktop
Udskrivningsmetode Elektrofotografi ved hjeelp af halvlederlaser, enkelt tromlesystem
Understottede originaltyper Ark, bog og tredimensionelle originaler (maks. originalstgrrelse: Folio/
Legal)
Originalfadningssystem Fast
Papirvaegt Forreste 60 til 120 g/m? (Duplex: 60 til 120 g/m?)
kassette
Multifunktions- | 60 til 220 g/mz, 230 ym (Karton)
bakke
Papirtype Forreste Almindeligt papir, groft papir, genbrugspapir, fortrykt papir,
kassette kvalitetspapir, farvet papir, hullet papir, brevhoved, hgj kvalitetspapir og
brugerdefineret papir 1 til 8 (Duplex: Samme som Simplex)
Multifunktions- | Almindeligt papir, transparent (OHP-film), groft papir, pergament,
bakke etiketter, genbrugspapir, fortrykt papir, kvalitetspapir, karton, farvet
papir, hullet papir, brevhoved, tykt papir, kuvert, hgj kvalitetspapir og
brugerdefineret papir 1 til 8
Papirformat | Forreste Maks.: 8 1/2x14"/A4 (Duplex: 8 1/2x14"/A4)
kassette Min.: 5 1/2x8 1/2"/A6 (Duplex: 7 1/4x10 1/2"/A5)
Multifunktions- | Maks.: 8 1/2x14"/A4
bakke Min.: 3 5/8%6 1/2"/C5
Zoomveerdi Manuel indstilling: 25 til 400 %, 1 % trinvis foragelse
Faste forggelsesveerdier:
400 %, 200 %, 141 %, 129 %, 115 %, 90 %, 86 %, 78 %, 70 %, 64 %,
50 %, 25 %
Udskriv- Simplex A4R/Letter-R: 28/30 ark/min Legal: 24 ark/min
nings- B5-R: 22 ark/min A5R/A6BR: 17 ark/min
hastighed X X
Duplex A4R/Letter-R: 14/15 ark/min Legal: 12 ark/min
Forste udskrift ud Ved brug af dokumentfgder: 7,9 + 0,5 sekunder
(A4, fodning fra kassette) Uden brug af dokumentfgder: 6,9 £+ 0,5 sekunder
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Beskrivelse

Element
FS-1028MFP FS-1128MFP
Opvarm- Taending 20 sekunder
ningstid
(22 °C, 60 %) Lavt 15 sekunder
’ stremniveau-
tilstand
Dvale 15 sekunder
Papir- Forreste 250 ark (80 g/m?)
kapacitet kassette
Multifunktions- | 50 ark (80 g/m2, almindeligt papir, A4/Letter eller mindre)
bakke

Udfaldsbakkens kapacitet

150 ark (80 g/m?)

Uafbrudt kopiering

1 til 999 ark (kan indstilles til forggelser pa 1 ark)

Billedskrivnhingssystem

Halvlederlaser (1 strale)

Hovedhukommelse

Standard: 256 MB  Maks.: 768 MB

Interface Standard Stik til USB-interface: 1 (USB Hi-Speed)
USB-veert: 1
Netveerksinterface: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX)
Tilbehor Stik til KUIO/W: 1
Oplesning 600x600 dpi
Driftsmiljo Temperatur 10til 32,5 °C
Luftfugtighed 15 til 80 %
Hojde 2.500 m eller mindre
Lys 1.500 lux eller mindre

Dimension (B x D x H)

494 x 410 x 366 mm 494 x 430 x 448 mm

Vagt (uden tonerbeholder)

15 kg 18 kg

Nodvendig plads (B x D)

640 x 646 mm

Stromkrav

120 V (60 Hz, min. 7,8 A)
220 til 240 V (50/60 Hz, min. 4,0 A)
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Beskrivelse
Element
FS-1028MFP FS-1128MFP

Strom- Under 470 W 484 W
forbrug udskrivning

Ved standby 83,4 W 90 W

Lavt 82,3 W 90 W

stremniveau-

tilstand

Dvaletilstand 8,8W M"M1W

Slukket ow
Tilbehor Dokumentfader, papirfgder (op til 2 enheder)

Printer
Element Beskrivelse

Udskrivningshastighed

Samme som Kopieringshastighed.

Forste udskrift ud
(A4, fedning fra kassette)

Maks. 6,0 sekunder

Oplosning

Fin funktion 1.200, Hurtig funktion 1.200, 600 dpi, 300 dpi

Operativsystem

Windows 2000, Windows XP, Windows XP Professional, Windows Server
2003, Windows Server 2003 x64 Edition, Windows Vista x86 Edition,
Windows Vista x64 Edition, Windows 2008 Server, Windows Server 2008
x64 Edition, Apple Macintosh OS 10.x

Interface Standard Stik til USB-interface: 1 (USB Hi-Speed)
USB-veert: 1
Netveerksinterface: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX)
Sidernes beskrivelsessprog PRESCRIBE

Tilleeg-4
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Scanner

Element

Beskrivelse

Operativsystem

Windows 2000 (Service Pack 4), Windows XP, Windows Vista, Windows
Server 2003, Windows Server 2008

Systemkrav

IBM PC/AT-kompatibel

CPU: Celeron 600 MHz eller hgjere
RAM: Min. 128 MB

Fri harddiskplads: Min. 20 MB
Interface: Ethernet

Oplesning

600 dpi, 400 dpi, 300 dpi, 200 dpi

Filformat

JPEG, TIFF, PDF, XPS

Scanningshastighed "1

1-sidet: S/H 20 billeder/min
Farve 7 billeder/min
2-sidet: S/H 11 billeder/min
Farve 4 billeder/min
(Liggende A4, 600 dpi, billedkvalitet: Tekst/foto original)

system

Interface Ethernet (10 BASE-T/100 BASE-TX)
USB 2.0 (Hi-Speed USB)
Netvaerksprotokol TCP/IP
Transmissions- Pc-transmission SMB Scan til SMB

FTP Scan til FTP, FTP over SSL
E-mail-transmission SNMP Scan til e-mail
TWAIN scan*’
WIA scan*2

*1 Tilgaengeligt operativsystem: Windows 2000 (Service Pack 4), Windows XP, Windows Vista
*3 Tilgeengeligt operativsystem: Windows Vista
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Dokumentfader (tilbehgar)

Element Beskrivelse

Originalfadning Automatisk fadning

Understottede Originalark
originaltyper
Papirformat Maks.: Legal/A4

Min.: Statement/A5
Papirvagt 50 til 120 g/m?
Papirkapacitet Maks. 50 ark (50 til 80 g/m?)
Mmal 455 x 338 x 93 mm
(B x D x H)
Veaegt Maks. 3 kg

Miljespecifikationer

Beskrivelse
Element
FS-1028MFP FS-1128MFP
Tid for lavt stramniveau-tilstand 2 minutter
(standardindstilling)
Tid for dvaletilstand 15 minutter
(standardindstilling)
Tid for genoprettelse fra lavt Maks. 10 sekunder
stremniveau-tilstand
Tid for genoprettelse fra dvaletilstand | Maks. 15 sekunder
Duplex Standard
Papirforsyning Der kan anvendes 100 % genbrugspapir.

BEMAERK: Din forhandler eller en servicetekniker kan give dig flere oplysninger om de anbefalede papirtyper.

Tilleeg-6 BETJENINGSVEJLEDNING



Metode til tegnangivelse

Benyt nedenstaende fremgangsmade for at indtaste tegn i skeermbillederne til indtastning af tegn.

Anvendte taster

Benyt fglgende taster til at indtaste tegn.

1 2 6
@ ABC DEF CILar Repet
ECOSY.S'@ Function Menu @ @ @ @ @
FS-1128MFP
GHI JKL MNO
@ (5) (6)
PQRS TUV WXYZ o
LROROI
]
A ‘ aeA .y Symbols Q>
— 9 () (0) ()
T
7 3 4 5
1. OK Tryk pa denne tast for at afslutte de(t) indtastede tegn.
2. Clear Tryk pa denne tast for at slette tegnet ved markgren. Hvis markaren befinder sig for
enden af en linje, slettes tegnet til venstre for markaren.
3. Back Tryk pa denne tast for at forlade skaermbilledet til indtastning af tegn og vende tilbage til
det forrige skeermbillede.
4. Markortaster Benyt disse taster til at flytte markaren eller veelge et tegn fra listen over tegn.
5. Taltaster Benyt disse taster til at vaelge det tegn, du gnsker at indtaste.
6. Reset Tryk pa denne tast for at annullere indtastningen og vende tilbage til
standbyskaermbilledet.
7. Hgjre tast Tryk pa denne tast for vaelge den type tegn, du ensker at indtaste nar [Tekst] vises).

BETJENINGSVEJLEDNING Tilleeg-7



Tilleeg-8 BETJENINGSVEJLEDNING



Indeks

A

Afsendelse

Send som e-mail 3-21

Send til mappe (FTP) 3-25

Send til mappe (SMB) 3-25
Afsendelse af e-mail 2-25
Afsendelse til forskellige typer destinationer
(Multisend) 3-30
Angivelse af destinationen 3-28
AppleTalk

Opseetning 2-21
Automatisk dvale 3-5
Automatisk lavt stremniveau-tilstand 3-4

B

Beholder til brugt toner
Udskiftning 4-5
Betjeningspanel 1-2
Billedkvalitet
Kopiering 3-9

C

Cd-rom 2-2
COMMAND CENTER 2-24

D

Destination
Afsendelse til forskellige typer destina-
tioner (Multisend) 3-30
Sagning 3-28
Valg med one-touch-tast 3-30
Valg vha. adressebog 3-28
Dokumentfader Tillaeg-6
Ikke understgttede originaler 2-44
lleegning af originaler 2-44
Maskinens dele 2-44
Originaler, der understgttes 2-44
Sadan ilaegges originaler 2-45
Duplex 3-14

Dvale 3-5
E

E-mail
Send som e-mail 3-21

F

Fejlmeddelelser 5-5
Funktionsproblemer 5-2

G

Glaspanel
Renggring 4-2
Glasplade
Placering af originaler 2-43

Indikatorplader for originalstgrrelse 2-43

Indstilling af dato og klokkeslzet 2-8
J

Job
Afbryde 3-31
Jobadskiller
Renggring 4-5
Justering af taethed
Automatisk 3-10
Kopiering 3-10
Manuel 3-10

K

Kassette
lleegning af papir 2-28
Klarggring 2-1
Klarggring af kabler 2-4
Kopiering
Duplexkopiering 3-14
Forskyd kopiering 3-17
Justering af taethed 3-10
Sorter kopiering 3-17
Valg af billedkvalitet 3-11
Zoom-kopiering 3-12

BETJENINGSVEJLEDNING

Indeks-1




L

LAN-kabel
Tilslutning 2-5
Lavt stramniveau-tilstand 3-5
Log af 3-6
Log pa 3-6

Maskinens dele 1-1
Medfglgende dele 2-2
Multifunktionsbakke (MF)
Papirformat og medie 2-40
Multisend (afsendelse til forskellige typer
destinationer) 3-30

N

Netvaerk
Opseetning 2-11
Netveerksinterface 2-4
Netveerkskabel 2-4
Tilslutning 2-5

(0

Oplgsning Tilleeg-3, Tilleeg-4
Opseetning
AppleTalk 2-21
Opseetning af netveerk
AppleTalk 2-21

Original
lleegning af originaler i dokumentfade-
ren
2-44

Placering af originaler pa glasplade 2-43

P

Papir
Format og medie 2-37
llzegning af kuverter 2-33
llzegning af papir i kassetterne 2-28
llzegning af papir i multifunktionsbakken
2-31
Inden ileegning 2-27

Papirstop 5-11
Bag venstre deeksel 1, 2 og 3 5-15
Dokumentfgder 5-16
Forholdsregler 5-11
Indikatorer for papirstop 5-11
Kassette 1 5-12
Kassette 2 5-12
Multifunktionsbakke 5-15

Product Library 2-2

R

Renggaring
Glaspanel 4-2
Jobadskiller 4-5

S

Skift af sprog 2-7
Sluk 3-3
Specifikationer
Dokumentfgder Tillaeg-6
Maskine Tillaeg-2
Miljgspecifikationer Tilleeg-6
Printer Tilleg-4
Scanner Tillaeg-5
Strgmkabel
Tilslutning 2-7

T

Tilslutning 2-3
LAN-kabel 2-5
Stremkabel 2-7
USB-kabel 2-7

Tonerbeholder
Udskiftning 4-5

Teend 3-2

U

Udskiftning
Beholder til brugt toner 4-5
Tonerbeholder 4-5
Udskrivning 3-18
Udskrivning fra programmer 3-18
USB-interface 2-4

Indeks-2

BETJENINGSVEJLEDNING



USB-kabel Kopiering 3-12
Tilslutning 2-7 Zoom-kopiering
Auto zoom 3-12
Z Forvalgt zoom 3-12
Manuel zoom 3-12

Zoom tilstand

BETJENINGSVEJLEDNING Indeks-3



Indeks-4 BETJENINGSVEJLEDNING



E11

QUALITY
CERTIFICATE

This 1M
all quality
finzl insoection

nc I'as passed
controls and

~_



KYOCERA MITA EUROPE B.V.

EUROPEAN HEADQUARTERS
Hoeksteen 40

NL-2132 MS Hoofddorp

The Netherlands

Phone: +31 20 654 0000

Fax: +31 20653 1256
www.kyoceramita-europe.com

KYOCERA MITA Europe B.V.,
Amsterdam (NL)
Zweigniederlassung Ziirich
Hohlstrasse 614

CH-8048 Ziirich

Phone: +41 1908 49 49
Fax: +41 1 908 49 50
www.kyoceramita.ch

KYOCERA MITA SALES COMPANIES
IN EMEA

KYOCERA MITA INTERNATIONAL SALES
(Europe, Middle East & North Africa)
Hoeksteen 40

NL-2132 MS Hoofddorp

The Netherlands

Phone: +31 20 654 0000

Fax: +31 20653 1256
www.kyoceramita-europe.com

AUSTRIA

KYOCERA MITA GmbH Austria
Eduard Kittenberger Gasse 95
A-1230 Wien

Phone: +43 1863380

Fax: +43 1 86 338 400
www.kyoceramita.at

BELGIUM

S.A. KYOCERA MITA Belgium N.V.
Sint-Martinusweg 199-201
BE-1930 Zaventem

Phone: +322 7209270

Fax: +322 7208748
www.kyoceramita.be

DENMARK

KYOCERA MITA Denmark A/S
Ejby Industrivej 1

DK-2600 Glostrup

Phone: +45 7022 3880
Fax: +45 45 76 3850
www.kyoceramita.dk

FINLAND

KYOCERA MITA Finland OY
Kirvesmiehenkatu 4
FI-00880 Helsinki

Phone: +358 9 4780 5200
Fax: +358 94780 5390
www.kyoceramita.fi

FRANCE

KYOCERA MITA France S.A.S.
Parc les Algorithmes Saint Aubin
FR-91194 Gif-Sur-Yvette SE-164 75 Kista

Phone: +33 16985 2600 Phone: +46 8 546 550 00
Fax: +33 1 6985 3409 Fax: +46 8 546 550 10
www.kyoceramita.fr www.kyoceramita.se

SWEDEN
KYOCERA MITA Svenska AB
Esbogatan 16B

GERMANY
KYOCERA MITA Deutschland GmbH
Otto-Hahn-Str. 12

UNITED KINGDOM

KYOCERA MITA UK Ltd.

8 Beacontree Plaza, Gillette Way,
D-40670 Meerbusch [ Germany Reading, Berkshire RG2 OBS
Phone: +492159918 0 Phone: +44 1189 311 500

Fax: +49 2159 918 100 Fax: +44 1189 311 108
www.kyoceramita.de www.kyoceramita.co.uk

XN~
AN

ITALY

KYOCERA MITA Italia S.P.A.

Via Verdi, 89/91

1-20063 Cernusco sul Naviglio (MI)
Phone: +39 02 921 791

Fax: +39 02 921 796 00
www.kyoceramita.it

KYOCERA MITA WORLDWIDE

JAPAN

KYOCERA MITA Corporation

(Head Office)

2-28, 1-Chome, Tamatsukuri, Chuo-ku,
Osaka 540-8585, Japan

THE NETHERLANDS Phone: +81 6 6764 3555

KYOCERA MITA Nederland B.V. Fax: +81 6 6764 3980
Beechavenue 25 www.kyoceramita.com

NL-1119 RA Schiphol-Rijk

Phone: +31 20587 7200 USA
Fax: +31 20587 7260 KYOCERA MITA America, INC.
www.kyoceramita.nl (Head office)

225 Sand Road, P.O. Box 40008

NORWAY Fairfield, New Jersey 07004-0008, USA
KYOCERA MITA Norge Phone: +1 973 808 8444
Olaf Helsetsvei 6 Fax: +1 973 882 6000
NO-0694 Oslo www.kyoceramita.com/us

Phone: +47 22 627 300
Fax: +47 22 627 200
www.kyoceramitanorge.no KYOCERA CORPORATION
PORTUGAL

KYOCERA MITA Portugal LDA.
Rua do Centro Cultural 41
PT-1700-106 Lisboa

JAPAN

KYOCERA CORPORATION

(Corporate Headquarters)

6 Takeda Tobadono-cho, Fushimi-ku

Phone: +351 21 843 6780 Kyoto 612-8501, Japan

Fax: +351 21 849 3312 Phone: +81 75 604 3500

www.kyoceramita.pt Fax: +81 75 604 3501
www.kyocera.co.jp

SOUTH AFRICA

KYOCERA MITA South Africa (Pty) Ltd.

527 Kyalami Boulevard, Kyalami

Business Park - ZA-1685 Midrand

Phone: +27 11 540 2600

Fax: +27 11 466 3050

www.kyoceramita.co.za

SPAIN

KYOCERA MITA Espana S.A.
Avda. Manacor No. 2
ES-28290 Las Matas (Madrid)
Phone: +34 916318392
Fax: +34 91 6318219
www.kyoceramita.es
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